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EL MINISTRO DE SALUD PUBLICA
Considerando:
Que, la Constitucion de la Republica del Ecuadorrmade

“Art. 32. La salud es un derecho que garantiza el Estado,
cuya realizacion se vincula al ejercicio de otresedhos,
entre ellos el derecho al agua, la alimentaciéedlecacion,

la cultura fisica, el trabajo, la seguridad socibds
ambientes sanos y otros que sustenta el buen;vivir”

“Art. 361. El Estado ejercera la rectoria del sistema a través
de la autoridad sanitaria nacional, sera respoesdsl
formular la politica nacional de salud, y normaegulara y
controlara todas las actividades relacionadas aosalud,

asi como el funcionamiento de las entidades débis&c

Que, la Ley Orgénica de Salud manda:

“Art. 137. Estan sujetos a registro sanitario los alimentos
procesados, aditivos, alimentarios, medicamentogesre-
ral, productos nutracéuticos, productos biolégioasurales
procesados de uso medicinal, medicamentos homeogati
productos dentales; dispositivos médicos, ....";

“Art. 138. La autoridad sanitaria nacional a través de su
organismo competente, Instituto Nacional de Higigne
Medicina Tropical Dr. Leopoldo lzquieta Pérez, quie
ejercera sus funciones en forma desconcentradegaoéo
suspenderd, cancelara o reinscribira el certificabo
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registro sanitario, previo el cumplimiento de lo&niites,
requisitos y plazos sefialados en esta Ley y suanmegtos
de acuerdo a las directrices y normas emitidas lpor
autoridad sanitaria nacional...”;

Que, mediante Acuerdo Ministerial N° 00000236 p#ald

en Registro Oficial N° 188 de 7 de mayo del 2010, se
expidi6 el Reglamento de Registro Sanitario para
Medicamentos en General, siendo necesaria su rafpana
contar con una base legal acorde a la realidadilagtie
agilite los procedimientos administrativos y téaosicdel
registro sanitario; vy,

En ejercicio de las atribuciones legales concedptasios
articulos 151 y 154, numeral 1 de la Constitucionlale
Republica del Ecuador y el articulo 17 del Estatdéo
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion i@,

Acuerda:

EXPEDIR LA REFORMA AL REGLAMENTO DE
REGISTRO SANITARIO PARA MEDICAMENTOS
EN GENERAL.

CAPITULO |
Del Registro Sanitario

Art. 1.- Para la fabricaciéon, importaciéon, exportacion,
comercializacion, dispensacion y  expendio  de
medicamentos en general, se requiere de formaabbtig
obtener el respectivo registro sanitario.

El certificado de registro sanitario se emitiréomire de un
titular que sera el responsable de su utilizacidengra un
formato Unico aprobado por la autoridad sanitaaicional.

Art. 2.- Conforme lo dispone el Art. 138 de la Ley Organica
de Salud, el Instituto Nacional de Higiene y Meulci
Tropical Dr. Leopoldo lzquieta Pérez (INH), es el
organismo técnico encargado de otorgar, suspender,
cancelar o reinscribir el certificado de registamitario, de
acuerdo a las directrices y normas emitidas pautaridad
sanitaria nacional.

Art. 3.- La inscripcion y reinscripcion en el registro
sanitario asi como los andlisis de control de edlid
posregistro, estan sujetos al pago de los importes
establecidos en la ley y reglamentos corresporeient

Art. 4.- El registro sanitario serd concedido en el término
maximo de 15 dias, una vez cumplidos todos losis&qs
establecidos en la ley, este reglamento y las romue
dicte la autoridad sanitaria nacional.

CAPITULO I
De los requisitos del Registro Sanitario
Art. 5.- Para obtener el registro sanitario de un
medicamento, el fabricante o representante legaleptara
al INH una solicitud individual para cada forma
farmacéutica y concentracion del o de los pringiictivos,

en original y copia.

Cada solicitud debera contener lo siguiente:

a) EI nombre genérico o Denominacién Comuan
Internacional (DCI) del medicamento y el nombre
comercial si lo tuviere;

b) Férmula cuali-cuantitativa, con principios activgs

excipientes relacionada a 100 g o 100 ml, o podadi

de forma farmacéutica, expresada en unidades del

Sistema Internacional (Sl), o convencionales de

actividad, cuando no existan las anteriores;

c) El nombre genérico del o de los principios actideda

férmula que figura en la lista vigente de Denomina-

ciones Comunes Internacionales (DCI) para substancias
farmacéuticas, publicada por la Organizacion Mundia
de la Salud (OMS).

En caso de que no constare en dicho listado, se deb
indicar el nombre propuesto por la OMS de acueado ¢
los procedimientos vigentes, incluyendo el nombre
general aceptado por el organismo autorizado para
oficializar tales nombres en el pais de origen:iBrit
Approved Name (BAN) United States Adopted Name
(USAN), Japanese  Accepted Name  (JAN)
Denominazione Comune Italiana (DCIT),
Denomination Comune Francaise (DCF), segun
correspondiera, traducidos al espafiol de acuenddaso
recomendaciones del DCI para la estandarizaciém de |
version espariola;

El nombre quimico segun el Chemical Abstracts Servic
(CAS) y el numero de registro en el CAS, seglin consta
en el anexo 3 de la DCI debidamente cruzado con el
nombre genérico;

Forma farmacéutica y su descripcion; en caso deopol
para reconstituir, declarar la descripcion tantopdéso
como de la forma reconstituida;

Descripcion de los envases primario y secundadn, c
inclusién de las especificaciones fisicas y quimica
segun corresponda;

Contenido del envase expresado en unidades del
Sistema Internacional (Sl) y/o nimero de unidades d
las formas farmacéuticas;

9)

Formas de presentacion;
i) Nombre del fabricante y del titular del producto;

i) Nombre de la ciudad y pais del fabricante y delait
del producto;

Nombre del envasador y/o acondicionador en caso que
sea diferente al fabricante, sefialando la ciudaaliy de
los mismos;

) Nombre y direccion completa del establecimiento

farmacéutico y de la persona natural o juridica
responsable que solicita el registro sanitario;
m) Nimero de lote, fecha de elaboracion, fecha de

expiracion y periodo de vida Gtil del medicamento;

n) Via de administracion; y,
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0) Firma original del quimico farmacéutico o bioquimic
farmacéutico responsable y del representante legal
apoderado, en la solicitud.

Art. 6.- A la solicitud se adjuntara los siguientes reqossit
los mismos que deberan presentarse
identificados, foliados y rubricados tanto en fisicomo

escaneados en archivo magnético, de conformidadeton

debidamente

I) Certificado original de andlisis del o los estandave

patrones de referencia empleados en las pruebas de

control del medicamento en tramite, con firma o
nombre y cargo del quimico farmacéutico o bioquémic
farmacéutico responsable;

m) Certificacion de que los aditivos y los colorantes
(colorindex) utilizados, estan autorizados para eso

instructivo que se elabore para el efecto:

a)

b)

c)

d)

e)

9)

h)

k)

Copia auténtica del permiso de funcionamiento vigent
otorgado por la autoridad sanitaria competente;

Copia notariada de la constitucién de la persoridiga
solicitante del registro, debidamente legalizada;

Copia auténtica del Certificado de Buenas Practicas de
Manufactura (BPM) vigente, que incluya la forma
farmacéutica para la que solicita el registro saioit
Para medicamentos importados, copia notariada del
certificado de BPM emitido por la autoridad compé&ten
del pais de origen del fabricante, en caso queeno s
declare en el Certificado de Producto Farmacéutico
(CPF) o Certificado de Libre Venta (CLV);

Copia notariada del nombramiento vigente del
representante legal o poder inscrito en el Registro
Mercantil, y copia del RUC, en caso de personas
juridicas; para personas naturales copia de lala@tu
identidad o ciudadania y del RUC;

Copia notariada del titulo profesional del quimico o
bioquimico farmacéutico responsable, registradcelen
Ministerio de Salud Publica y de la cédula de ittt

o ciudadania;

La férmula molecular y grafica segin la DCI, USAN,
Farmacopea de los Estados Unidos (USP), o Index
Merck;

Original de la autorizacion debidamente legalizddh
titular del producto para solicitar el registro isatio,
cuando proceda;

Copia notariada de la autorizacién, poder o contrato
debidamente legalizado para la elaboracion delymtod
por parte de un laboratorio nacional, cuando @latites
otro laboratorio;

Original de la autorizacion del titular del produgtara

el uso de la documentacién técnica que sea pettinen
en el caso de comercializacion de una misma
especialidad farmacéutica, convenida entre dos ® ma
laboratorios co-responsable de la investigacion y
desarrollo del producto;

Interpretacion del cédigo de lote; con firma, noengr
cargo del quimico farmacéutico o bioquimico
farmacéutico responsable en original;

Certificado original de andlisis del lote del prouc
terminado objeto de tramite para registro sanitaam

firma original, nombre y cargo del quimico
farmacéutico o bioquimico farmacéutico responsable;

n)

0)

p)

a)

s)

medicamentos en la lista oficial de la Food andgDru
Administration, F.D.A.; precisando el cédigo y &la
de emision de dicho documento;

Estudio de estabilidad del producto, en originaln c
firma, nombre y cargo del quimico farmacéutico o
bioquimico farmacéutico responsable del laboratorio
que realizé el estudio:

1. Se aceptan estudios a largo plazo realizados en las
condiciones experimentales de humedad vy
temperatura correspondiente a la zona climatica IV
(Guia ICH) o Farmacopea de los Estados Unidos de
Norte América (USP), segun el caso, con duracion
igual al periodo de vida util propuesto.

2. Se aceptan estudios acelerados realizados a 40° C +
20 Cy 75% + 5% de humedad relativa, con una
duracion de seis meses acompafiado de un estudio
en las condiciones de humedad y temperatura
correspondiente a la zona climatica IV, con
duracién de 12 meses al momento del ingreso del
producto al tramite de registro.

3. Cualquier variante al método de estabilidad
acelerada sefialada en este numeral debera ser
sustentada por un método de estabilidad reconocido
internacionalmente como valido, basado en la
ecuacion Arrhenius;

Especificaciones del producto terminado, en doctionen
original, con nombre y cargo del quimico farmaazuti
o bioquimico farmacéutico responsable;

En caso de un producto proveniente de un fabricante
alterno, debera presentarse: justificacion de la
equivalencia farmacéutica mediante la presentag@n
perfiles de disolucion comparativa entre el product
elaborado por el fabricante alterno y por el faorte
principal (segun instructivo) y su correspondiente
evaluacién estadistica mediante el factor de girdilF2

0 un método equivalente y estudios de estabilidad d
largo plazo para la zona 1V,

Descripcion de la naturaleza del envase primaro y/
secundario y especificaciones fisico-quimicas de lo
mismos;

Patron de referencia del o los principios activos
envasados en frasco-ampolla de vidrio, con vigengia
menor a seis meses, rotulado con nombre quimico
(DCI), nimero de lote, expiracion y potencia, indida

si es primario o secundario;

Documentacion técnica-analitica y galénica en edpafi
con opcibn a que adicionalmente esté en inglés,
conteniendo lo siguiente:
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1. Férmula cuali-cuantitativa, con principios actiwps
excipientes, relacionada a 100 g o 100 ml, o por
unidad de forma farmacéutica expresada en

unidades del sistema internacional, 0
convencionales de actividad, cuando no existan las
anteriores.

2. Certificado de analisis de control de calidad con
especificaciones de calidad y limites de pureza de
las materias primas, en documento original, con
firma, nombre y cargo del quimico farmacéutico o
bioquimico farmacéutico responsable;

Procedimientos de andlisis para la identificacion,
cuantificacion y evaluacion de las caracteristitsisas,
fisicoquimicas, quimicas, bioldgicas, microbioldgic
farmacoldgicas, de la forma farmacéutica como tdspa
del producto terminado, que incluyan ademas Ilo
siguiente segun el caso:

- Estudios de equivalencia IN VITRO: ensayo de
disolucion.

- Estudios de equivalencia IN VIVO sélo exigibles a
los productos de riesgo sanitario alto (de acuerdo
la clasificacion de la OMS), considerando las
bioexcenciones y el Sistema de Clasificacion
Biofarmacéutica:

- Bioequivalencia (estudios farmacocinéticos).
- Estudios farmacodinamicos.
- Ensayos clinicos comparativos.

Para lo cual se determinaran la lista de los ppiosi
activos contenidos en los productos farmacéutidos a
cuales se solicitara estudios de bioequivalencia.

El INH presentara para la oficializacion la lista lbs
principios activos que requieren la presentacion de
dichos estudios para el proceso de registro saniyar
sus respectivos productos de referencia.

Los procedimientos farmacolégicos deben guardar
relacion con el uso terapéutico a que esta destiehd
producto.

Para productos biolégicos debe enviarse el métedo d
andlisis oficial;

Descripcion de procedimientos de control de calidad
interno durante el proceso de manufactura;

Etiquetas originales del producto del pais del sedb
importa y proyecto de las etiquetas con las que se
comercializara en el pais, por cuadruplicado;

Muestras originales del mismo numero de lote
declarado de conformidad a lo establecido en elalit
m) del articulo precedente; estas muestras delbemén
una fecha de expiracién no menor a seis meses;

Descripcion sumaria del procedimiento de elaboracio
del producto. El proceso de fabricacion debe ser
realizado por el mismo fabricante;

Documentacion farmacologica y clinica vigente, en
espafiol, pudiendo adjuntar ademas en inglés, que
demuestre: la validez de las indicaciones teragesiti
propuestas por el fabricante para el productoanite.

y)

Los documentos sefialados tienen caracter confiaenci
y serén de uso exclusivo para los tramites de tregis
sanitario; y,

Comprobante de pago por el valor correspondiente al
importe del registro sanitario, de acuerdo al maglato
respectivo.

El profesional quimico farmacéutico o bioguimico
farmacéutico responsable con registro de su tiénoel
Ministerio de Salud Publica del Ecuador, avalizema su
firma los documentos técnicos que se presenten.

Cuando en forma simultdnea se presente al tramige un
misma sustancia y forma farmacéutica pero con efifes
concentraciones, los documentos técnicos sefatteste
articulo pueden ser los mismos.

Unicamente se aceptara que un mismo interesadcitsoli
registro sanitario de dos medicamentos con la misma
férmula de composicion, forma farmacéutica y presean
siempre y cuando el uno sea genérico y el otroatean

A la solicitud y los anexos se acompafiara obligateente

un formulario de control de los documentos quengeesan
para el tramite de registro, en el que se ideatidic con
precision tanto los documentos que se adjuntan ceimo
folio o folios en los que constan, formulario quebera
estar firmado por el solicitante de registro, cinmgéndose

en la declaracion de que la documentacién esté letenp
cumple con todos los requisitos establecidos em est
reglamento.

Art. 7.- En el caso de medicamentos importados ademas de
los requisitos mencionados en el articulo anteserebera
adjuntar el “Certificado de Producto Farmacéuticge@b

de Comercio Internacional”, segin el modelo de Id.S.

o el “Certificado de Libre Venta” emitido por la atitiad
sanitaria competente del pais de origen del produpie
declare la férmula de composicion cuali-cuantitativ
completa, la forma farmacéutica, descripcién ddotana
farmacéutica, presentacion comercial que garantice
siguiente:

1. Que es elaborado por un laboratorio
establecido en el pais de fabricacion.

legalmente

2. Que el laboratorio fabricante cumple con las buenas
practicas de manufactura y estd sujeto a supenésio
periddicas por parte de la autoridad de salud.

3. Que el producto cumple con los requisitos técnigos
legales exigidos para el registro sanitario.

Que se vende libremente en el pais de origen ynque
se trata de un producto fabricado exclusivamenta pa
exportacion; a excepcion de los siguientes casos:

El producto se ha desarrollado exclusivamente phra
tratamiento de enfermedades no endémicas en el pais
exportador;
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b) EIl producto se ha vuelto a formular con miras aonaej
su estabilidad en
corresponde a Ecuador;

las condiciones climéaticas que

c) El producto se ha vuelto a formular para excluir

excipientes no aprobados para su uso en productos

farmacéuticos en el Ecuador;

d) El producto se ha vuelto a formular para enconirar

limite maximo de dosificaciéon diferente de un

ingrediente activo;

e) El producto por razones comerciales no se venda en

pais de origen, pero no tiene ninguna objecidntaadai
seglun declaratoria de la autoridad
correspondiente; y,

f) Cuando el producto mediante contrato se fabrica para

sanitaria

una empresa farmacéutica establecida legalment en
Ecuador, en este caso el certificado de producto ' . .
farmacéutico debe garantizar que el mismo no tiene 2. Cuando el producto ha sido investigado por una

ninguna objecién sanitaria para su comercializaeidn
el pais de origen.

La existencia de una 0 mas de estas excepciones, de
declararse expresamente en el Certificado de Prmoduct

Farmacéutico (CPF).

En el caso de productos importados se consideadico\el
certificado de producto farmacéutico o el certificade
libre venta que se presente como requisito paragitro
sanitario, el que tendra para Ecuador una vigateieeinte
y cuatro meses contados a partir de su fecha dademsin
perjuicio de un periodo menor establecido por l@ridad
sanitaria del pais de origen del producto que ediitho
certificado.

Se podré incluir en el mismo registro sanitarionadie del
fabricante principal un fabricante alterno, el cdabera
cumplir con los mismos requisitos establecidos ¢n
presente reglamento para el fabricante principal.

Art. 8.- Para el caso de medicamentos importados a través
de zonas francas o centros de distribucion, seiaexu

adjuntar un certificado debidamente legalizadoleque se
declare que ésta mantiene un convenio de almacentmyi
distribucion con el titular del producto; siendocesario
ademas el certificado de buenas practicas

almacenamiento vigente o el permiso de funcionamide
dicho establecimiento, emitido por la autoridad itsaia
competente.

e

de

Art. 9.- En caso de medicamentos nuevos, la solicitud y los

anexos deberan cumplir con los requerimientos lestdos
en los articulos anteriores, y los siguientes:

1. Cuando el producto ha sido investigado y elaboraxio p

la casa matriz de un laboratorio, se adjuntaracanta

de responsabilidad emitida por la casa matriz del
laboratorio que investigd y elabor6é la molécula que

contendra:

1.2 Certificacion que el producto ha concluido
totalmente su fase de experimentacion segun el plan
referido en el numeral anterior y los resultados
sobre seguridad y eficacia respaldan el uso indicad

1.3 Obligatoriedad de enviar semestralmente, o antes si
el caso lo amerita, a través del representantd en e
Ecuador, los resultados de los programas de
farmacovigilancia de la casa matriz, que se raalice
en los tres proximos afios a partir de la concesién
del registro sanitario del producto, lo cual peindit
rectificar 0 ratificar sus indicaciones,
contraindicaciones, efectos adversos y obtener
informacién relevante sobre la seguridad y eficacia
terapéutica del producto. Cuando se detecte alguna
respuesta negativa que exceda los limites de
seguridad establecidos, la informacién debera
reportarse de inmediato a las autoridades de salud
correspondientes.

subsidiaria establecida en un pais diferente aata c
matriz, se presentara una carta de responsabiliedd
casa matriz, la cual contendra:

2.1 Certificacion de que la subsidiaria funciona bajo
supervision técnico cientifica de la casa matriz.

2.2 Certificacion de que el plan de investigacion llevad
a cabo por la subsidiaria respecto al producto esta
de acuerdo a los canones de la casa matriz, y a los
internacionales establecidos para este tipo de
investigaciones.

2.3 Certificacion de que el producto ha concluido
totalmente sus fases de experimentacion segun el
plan referido en el numeral anterior y los resutad

sobre seguridad y eficacia respaldan el uso
terapéutico indicado.
2.4Compromiso de establecer un sistema de

farmacovigilancia en el pais o enviar los resultado
de los programas de farmacovigilancia de la casa
matriz que se realicen en los tres préximos afios, o
antes si el caso lo amerita, a partir de la codoesi
del registro sanitario, lo cual permitira rectifica
ratificar sus indicaciones, contraindicaciones,
efectos adversos y obtener ademas informacién
relevante que se refiera a la seguridad y eficacia
terapéutica del producto. Tal informacién debera
reportarse semestralmente a las autoridades d# salu
correspondientes, excepto cuando se detecte alguna
respuesta negativa que exceda los limites declarado
de seguridad para el paciente, la cual se repattara
inmediato a dichas autoridades.

Cuando se trate de un producto con mas de cinco afios
comprobados de comercializacion en el exterior, con
referencia técnico-cientifica completa, la cual éest
publicada en bibliografia internacional acreditgukero

sea medicamento nuevo en el pais presentara u@a car
de responsabilidad de la casa matriz que contendra:

1.1La certificacion de que el plan de investigacién

llevado a cabo esta de acuerdo a los canones inter-
nacionales establecidos para este tipo de inves-
tigacion.

3.1 Compromiso de establecer e informar sobre el
sistema de farmacovigilancia, como se sefiala en el
numeral 2.4.
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6. Producto desarrollado por

3.2 Certificacion de que la subsidiaria peticionaté
registro funciona bajo supervision técnico ciecdfi
de la casa matriz.

Cuando se trate de un producto desarrollado por una
firma extranjera, no comercializado por ella simr p
concesion de derechos o licencia de fabricacidtra o
laboratorio, carta de responsabilidad de la cadaizna
que contendra:

4.1 Certificado del laboratorio investigador del nuevo
principio activo de que éste ha cumplido con todas
las fases de experimentacion de acuerdo a los
canones del laboratorio, los del pais sede y los
internacionales establecidos para este tipo de
investigaciones y que sus resultados sobre segurida
y eficacia respaldan el uso terapéutico propuesto.

4.1 Certificacion y compromiso establecidos en los
numerales 2.2 y 2.4 de este articulo.

Productos fabricados en el Ecuador y desarrollados
una firma extranjera, comercializados por ella yn co
licencia de fabricacion al laboratorio nacional bele
presentar carta de responsabilidad de la casaznyaii
contendra:

5.1 La certificaciéon de que el plan de investigacio
llevado a cabo esta de acuerdo a los cénones
internacionales establecidos para este tipo de
investigacion.

5.2 Certificacion que el producto ha concluido
totalmente su fase de experimentacion segun el plan
referido en el numeral anterior y los resultados
sobre seguridad y eficacia respaldan el uso indicad

5.3 Obligatoriedad de enviar semestralmente, csasite
el caso lo amerita, a través del representantd en e
Ecuador, los resultados de los programas de
farmacovigilancia de la casa matriz, que se realice
en los tres proximos afios a partir de la concesién
del registro sanitario del producto, lo cual peindit
rectificar o] ratificar sus indicaciones,
contraindicaciones, efectos adversos y obtener
informacion relevante sobre la seguridad y eficacia
terapéutica del producto. Cuando se detecte alguna
respuesta negativa que exceda los limites de
seguridad establecidos, la informacién debera
reportarse de inmediato a las autoridades de salud
correspondientes.

una multinacional y
presentado al tramite por su subsidiaria estaldeerd
Ecuador, debe presentar una carta de responsdhiaa
la casa matriz que contendra lo sefialado en el rmlime
anterior.

Cuando se trate de medicamentos nuevos introducidos
por otros laboratorios diferentes al laboratorioe qu
desarrollé el innovador se debera adjuntar:

7.1 Carta de responsabilidad otorgada por el titdédr
producto, en la que se garantice que la seguridad y
eficacia del medicamento para el uso indicado esta

respaldada por estudios clinicos, publicados en los -

Ultimos cinco afios en revistas de solvencia

cientifica.

Art.

7.2 Documento debidamente legalizado en el que la
autoridad de salud del pais de origen del producto
certifica que el principio activo en la forma
farmacéutica declarada esta registrada, y que cuand
se registré por primera vez en ese pais el titdar
ese producto presentd los ensayos preclinicos y
clinicos que garantizan la seguridad y eficacia de
dicho producto.

7.3 Compromiso de presentar en un plazo no mayor a
90 dias contados a partir de la fecha de emisibn de
certificado de registro sanitario, el programa de
farmacovigilancia a ejecutarse en el Ecuador, de
llevar a cabo dicho programa luego de su
aprobacién oficial, y enviar los informes semessal
correspondientes, durante los tres primeros afios a
partir de la concesion del registro sanitario, Ualc
permitira rectificar o ratificar sus indicaciones,
contraindicaciones, efectos adversos y obtener
informacion relevante sobre la seguridad y eficacia
terapéutica del producto. Cuando se detecte alguna
respuesta negativa que exceda los limites de
seguridad establecidos, la informacién debera
reportarse de inmediato a las autoridades de salud
correspondientes.

10.- Cualquiera sea la procedencia del producto

considerado como medicamento nuevo se adjuntaradade

1.

3.

4.

Trabajos de indole farmacolédgica y toxicoldgica que
comprueben los efectos del medicamento sobre los
diversos 6rganos y sistemas del organismo, sus
modalidades, destino y excrecion, la posible atidi
biol6gica del o de los metabolitos formados, |ectfs
toxicos (agudos, subagudos y cronicos) producideos p
el medicamento, asi como cualquier otra propiedad
farmacoldgica de interés.

Trabajos de indole clinica, con controles y pruedras
doble ciego y otros requisitos de fase Ill. Si el
medicamento es de procedencia extranjera, una garte
los trabajos deben haber sido realizados en el dmis
origen o0 en otros paises que dispongan de cen&os d
investigacion cientificamente reconocidos.

Los trabajos, especialmente los de indole farmagamo

y clinica, deben haber sido publicados en revistas
cientificas de prestigio internacional, en los midis
cinco afos. Los trabajos deben presentarse en adiom
espafiol. En general, los trabajos deben permitir la
formacion de un juicio objetivo sobre la utilidad
terapéutica del medicamento nuevo, asi como saisre s
reacciones  secundarias, grado de toxicidad,
contraindicaciones, precauciones e interacciones
medicamentosas.

Los trabajos que se remitan en apoyo de un
medicamento nuevo, deben incluir datos sobre &jpas
de éste a través de la placenta y sus efectos sbbre
embrién y feto, la eliminacién del medicamento fzor
leche, su efecto sobre la secrecion lactea y sebre
lactante.

Trabajos sobre los efectos teratogénicos del
medicamento nuevo que cumplan con los siguientes
requisitos minimos:
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5.1Las pruebas deben haberse realizado por lo menos Art. 14.- Si la solicitud y los anexos cumplen con todo lo
en tres especies de mamiferos, una de las cuales nodeterminado en los articulos precedentes, y esdblemel

debe ser roedora ni lagomorfa.

informe del andlisis técnico documental, se ot@rgar
registro sanitario en el término maximo de 15 dias,

5.2 Las pruebas deben haberse realizado durante todo el conforme lo determina el articulo 4 de este regiamg el
periodo de la gestacion, en generaciones sucesivas 7 del Reglamento a la Ley Organica de Salud.

de animales y con dosis escalonadas, la menosde la

cuales debera ser aproximadamente equivalente a la Art. 15.- Durante el proceso de registro sanitario se

dosis humana.

5.3 Deberan indicar el nimero de animales empleados
en cada grupo, y éste debera ser suficientemente
grande para permitir la valoracion estadistica
correspondiente.

5.4Estudios de medicina basados en evidencia
efectuados y publicados en los ultimos cinco afios
en revistas con reconocimiento cientifico
internacional.

5.5 Si se considerase necesario se pediran otrosdgabaj
relacionados con los efectos ocasionados por el
medicamento.

CAPITULO IlI

Del procedimiento para la obtencién del
Registro Sanitario

Medicamentos en general

Art. 11.- Para aceptar a tramite una solicitud de registro se
verificara que el formulario de control de la doamtacion
que se ingresa, esté completado y firmado porlieitaote,

que se entrega el numero de documentos que seajasa
como el archivo magnético de los documentos esdasea
Si faltare alguno de los requisitos establecidosgstuviere
completa la solicitud o el formulario de controlp I3e
aceptara a tramite la solicitud.

Art. 12.- Una vez recibida la solicitud de registro sanitario
€on sus anexos, se procedera al analisis técnmammtal,
para lo cual el INH dispone del término maximo @ed&as
contados a partir de la fecha de recepcion delikcitad, si

en este tiempo se encuentran observaciones sea@tipor
una sola vez al interesado. La notificacion debseé
retirada, de las oficinas del INH, por el solictaro por
quien tenga su autorizacién por escrito para congale la
recepcion, sin embargo de lo cual el INH lo repartal
procedimiento electrénico de seguimiento.

Art. 13.- El solicitante dispondra del término de sesenta
(60) dias, contados a partir de la fecha de reéapde la
notificacion, para salvar las objeciones relativasla
solicitud y sus anexos. Si dentro del término saf@ho lo
hiciera 0 no se ajuste a los solicitado, el INHgetérmino
de diez (10) dias contados a partir de la fecha
presentacion del documento de alcance o del veatmi
del término sefialado, segun el caso, declararadabhada
la solicitud mediante resolucion y notificara alictante
para que retire la documentaciéon dentro de loscguitias
siguientes a la notificacion de ese acto admirtigtraSi el
solicitante no la retirare, se procedera a deruir

de

En el evento de declararse abandonada la solicild,
importe por concepto de registro sanitario, no derduelto.

determinard la condicion de comercializacion del
medicamento, es decir si es de venta libre, basapipcion
(con receta), de circulacion restringida, con reespecial,
o cualquier otra modalidad que la autoridad saaitar

determine debe aplicarse.

La evaluacion de la seguridad y eficacia de lodypctos
sera determinada por el comité farmacoldgico deh dte
registro sanitario del INH cuyas funciones y atcibues
seran establecidas en el reglamento que se emitagba
funcionamiento de este comité.

Medicamentos nuevos

Art. 16.- Cuando se trate de medicamentos nuevos, se
realizara obligatoriamente analisis laboratoriakniéo
cientifico previo a la comercializacion del produ&n el
pais, el que se iniciara si la solicitud y los arsegumplen
con todo lo determinado en los articulos precedentes
favorable el informe del andlisis técnico documieni
andlisis técnico cientifico se efectuara en el ifdormaximo

de ciento veinte dias desde que se inicia estegimento.
Este anadlisis laboratorial técnico cientifico indu el
informe de seguridad y eficacia del medicamento que
debera ser elaborado por el comité farmacoldgidcad=a

de registro sanitario del INH que se conforme ghiefecto

de acuerdo a la normativa especifica emitida por la
autoridad sanitaria nacional.

Para realizar el andlisis laboratorial técnico tifo, el
interesado entregara al Instituto Nacional de Higida
cantidad de muestras sefialadas en la tabla elabpaas tal
fin, las que deberan tener una fecha de expirasddmenor
a seis meses.

En el evento de que se determinaren objecionesctécn
cientificas, se interrumpira el término sefialadguseel
caso.

Art. 17.- Si del andlisis laboratorial técnico cientifico se
determinan objeciones, se notificara al solicitante
concediéndole un término de ciento veinte (1203 giara

que salve las mismas. Una vez presentados todos los
justificativos y salvadas las objeciones del casm s
continuara con el andlisis correspondiente y setivead el
término suspendido.

Art. 18.- El solicitante podra presentar justificativos cén e
fin de salvar por una sola vez las objeciones téeni
cientifica, cubriendo el valor que correspondanaparte
por concepto del analisis de control de calidadlgsédaya
motivado, si fuere del caso.

Si no se han salvado las objeciones se emitirésialucion
negando el registro sanitario, la que sera notifical
solicitante conforme se sefiala en los articuloseatentes.

En el evento de que se niegue el registro sanjtalio
importe por concepto de registro sanitario, no gdexéuelto.
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Cumplido todo el procedimiento sefialado en esteudoti
si el interesado presenta reclamo por el resultddb
andlisis, se realizard una nueva evaluaciéon comisstras
testigos (contra muestras), debiendo pagar el irmpdel
andlisis que corresponda.

Art. 19.- Una vez cumplidos los requisitos sefialados y con
los respectivos informes técnicos cientificos fabdes, en

el término maximo de 15 dias se otorgara el reygistr
sanitario correspondiente.

Nuevo registro sanitario

Art. 20.- Se requerird de un nuevo registro sanitario,
debiendo cumplirse con el procedimiento sefialadest@
reglamento, cuando se presenten las siguienteaci@res
respecto al medicamento:

a) Cambio de concentracion del o los principios activos

b) Nuevas indicaciones terapéuticas;

c) Cambio de composicion quimica del o los principios
activos;

d) Cambio de forma farmacéutica;

e) Cambio de laboratorio fabricante, ciudad o pais del

mismo;

f) Cambio en la férmula de composiciéon que altere las
especificaciones de estabilidad y biodisponibiliasd
producto;

g) Cambio del titular del producto; vy,

h) Nuevas asociaciones de principios activos.

Art. 21.- No se requiere nuevo registro sanitario ni el pago
del importe por dicho concepto en los siguientsesa

a) Cambio de la naturaleza del material de envase seemp

y cuando los fabricantes presenten:
1. Especificaciones del material del nuevo envase.

2. Certificado de analisis y fichas de estabilidad én e

nuevo envase que prueben: que el nuevo envase no

altera en absoluto la estabilidad del productajue la
férmula cuali-cuantitativa del producto no ha sido
modificada en relacion con la que fue presentada y
aprobada en el tramite de registro sanitario;

b) Cambio de nombre del producto;

Cambio de razén social del fabricante;

d) Cambio de razén social del titular del producto;

e) Cambio de nombre o razon social del solicitante;
f) Cambio de ubicacién de la planta de fabricacionrdent
de la misma ciudad;

g) Cambio de distribuidor;

h) Cambio, aumento o disminucién de las formas de

presentacion;

i) Cambio de tamafio y/o color de las capsulas;

j) Cambio, aumento o disminucién de los excipientes que
no afecten las especificaciones de estabilidad o
biodisponibilidad del producto;

k) Variaciones en el periodo de vida util del producto
1) Inclusién de fabricante alterno;

m) Cambio de fabricante alterno ciudad o pais del mismo
Y,

n) Eliminacion del fabricante alterno.

El fabricante o distribuidor estara obligado a coicar al
INH, cualquiera de las modificaciones antes seialah el
plazo de treinta dias de producidas.

Art. 22.- El registro sanitario no se concedera al
medicamento elaborado para el mismo titular detipcto
que se presente con:

a) Igual nombre y forma farmacéutica pero diferente
férmula de composicion;

b) Igual nombre, pero formas farmacéuticas y formdkas

composicion diferentes, a no ser que se trate dehon

principio activo que por técnica farmacéutica exija

sustituirlo por su base o sal equivalente;

Nombres diferentes e igual principio o principios
activos, pero igual forma farmacéutica y composicio
salvo que uno de ellos sea inscrito como medicament
genérico; y,

d) A medicamentos provenientes de diferentes fabisant
y/o titulares, cuyo nombre ya esta inscrito en gife
Sanitario Ecuatoriano.

Art. 23.- Cuando un producto farmacéutico que ingresa a
tramite de registro sanitario con la categoria de
medicamento nuevo y por cualquier circunstancia no
concluye su proceso, esta categoria se trasladsigugnte
producto farmacéutico que con el mismo principitvac
asociacion y/o via de administracion solicite sspegtivo
tramite de registro sanitario.

Art. 24.- Cuando se conceda un nuevo registro sanitario a
un producto con el mismo nombre genérico o de npoca
cambio de fabricante, ciudad o pais del mismo,naboa de
titular del producto, se anula automaticamenteegistro
sanitario anterior.

Art. 25.- El Ministerio de Salud Publica de conformidad a
lo establecido en el articulo 156 de la Ley Organie
Salud, autorizara la importacion de muestras pass fde
registro sanitario de medicamentos, en las cargi&lad
establecidas en la tabla elaborada para tal firso@tion a
los c6digos normativos.

Estaran incluidos en la autorizacion de importacion
aquellos principios activos y excipientes en |a ticka
suficiente determinada en las técnicas de fabdoapiara
elaborar un lote piloto para la presentacion derlaestras
requeridas para el registro sanitario de los meuicaos de
fabricacion nacional.
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Art. 26.- Para efectos de este reglamento se consideran
como codigos normativos el conjunto de normas vleeg
ciones contenidas en:

a) La Ley Organica de Salud y su reglamento;

b) La Farmacopea de Estados Unidos de Norte América;
Formulario Nacional de Estados Unidos de Norte
Ameérica; Farmacopea Britanica; Farmacopea
Internacional; Farmacopea Europea, Codex Francés, en
este orden de prevalencia y en sus Ultimas edigjone

bilidad, podran presentar un estudio acelerado de
acuerdo a las condiciones sefialadas en el artiulo
literal n) numeral 2) incluyendo férmula cuali-
cuantitativa modificada. Estos documentos deben
incluir firma, nombre y cargo del quimico farmacdéait
o bioquimico farmacéutico responsable;
h) Informes técnicos de al menos dos andlisis de @loaér
calidad posregistro, realizados durante la vigeneh
certificado de registro sanitario anterior, conferto
establece la Ley Orgéanica de Salud; e,

la Farmacopea China, como referencia para productos

naturales procesados de uso medicinal;
¢) Regulaciones: Codigo General de Regulaciones de la
Administracion de Drogas y Alimentos de los E.U.A.
(F.D.A)), informes técnicos de la Organizacion Miahd
de la Salud (O0.M.S.), guias del Comité Internaciateal
Armonizacion (ICH) y otros que la autoridad sanétari
nacional, considere necesario; y,

d) Normas Farmacolégicas Nacionales vigentes.
Reinscripcién del Registro Sanitario

Art. 27.- La reinscripcion es el procedimiento mediante el
cual, se actualiza el certificado de registro saiuit una vez
concluido su periodo de vigencia, siempre que @dlysto
conserve todas las caracteristicas aprobadas dutant
inscripcion. Para este tramite debe presentarseliatud

de conformidad a lo establecido en el Art. 5 dee est
reglamento, adjuntando debidamente identificaddgdos

y rubricados tanto en fisico como escaneados dmvarc
magneético lo siguiente:

a) Copia auténtica del permiso de funcionamiento vigent
otorgado por la autoridad de salud competente;

b) Copia auténtica del certificado de buenas practieas
manufactura vigente;

¢) Original o copia notariada del certificado actuzdia

del producto farmacéutico objeto de comercio
internacional segun modelo de la OMS, o certificddo
libre venta, acorde a lo descrito en el articulaler
presente reglamento, emitido por la autoridad aaait
del pais de origen del producto (en el caso de
medicamentos importados);

d) Original del certificado de registro sanitario aitte

e) Muestras del producto en tamafio original con etagie
definitivas, exactamente como se comercializa;

Etiquetas originales por cuadruplicado. En casquie

la autoridad de salud exigiera en este tramite nalgu
modificacién, podran presentar etiquetas provisema
responsabilizandose el titular o representante del
producto, del cumplimiento de dicha modificacion;

Certificado original de andlisis del lote en tramjte
estudios de estabilidad a largo plazo en condisione
experimentales correspondientes a la Zona Climatica
IV, en la que se encuentra ubicado el Ecuadorucen
duracion igual al periodo de vida Util solicita@im caso
de que hubiera un cambio reciente en la formula de
composicion que amerite un nuevo estudio de esta-

9)

i) Comprobante de pago del derecho

correspondiente.

importe del

A la solicitud y los anexos se acompafiara obligateente

un formulario de control de los documentos quengeesan
para el tramite de registro en el INH en el que se
identificaran con precision tanto los documentog ge
adjuntan como el folio o folios en los que constan,
formulario que debera estar firmado por el soliti#adel
registro, constituyéndose en la declaracion de tue
documentacion esta completa y cumple con todos los
requisitos establecidos en este reglamento.

Art. 28.- Una vez recibida la solicitud y los anexos para la
reinscripcidn del registro sanitario, se procedaranalisis
técnico documental, para lo cual el INH disponetéiehino

de 15 dias contados a partir de la fecha de remepz la
solicitud; si en este tiempo se encuentran obsiemves se
notificara por una sola vez al interesado. La ioatifién
debera ser retirada, de las oficinas del INH, pbr e
solicitante o por quien tenga su autorizacion gorito para
constancia de la recepcion, sin embargo de loeduBlH lo
reportara al procedimiento electronico de seguitnien

Art. 29.- El solicitante dispondra del término de quince (15)
dias, contados a partir de la fecha de recepciorade
notificacién, para salvar las objeciones relativasla
solicitud y sus anexos. Si dentro del término safaho lo
hiciera, o lo hiciera sin observar lo solicitadblNH, en el
término de diez (10) dias contados a partir deethd de
presentacion del documento de alcance o del vescimi
del término sefalado, segun el caso, declararadabada
la solicitud mediante resolucion y notificara alictante
para que retire la documentacion, dentro de losogudias
siguientes a la notificacion de ese acto adminigtgaSi el
solicitante no la retirare, se procedera a desiruir

En el evento de declararse abandonada la solicild,
importe por concepto de reinscripcion de registnitario,
no sera devuelto.

Art. 30.- Si la solicitud y los anexos cumplen con todo lo
determinado en los articulos precedentes, y esdhimel
informe del andlisis técnico documental, se otdrgkr
reinscripcion del registro sanitario en el térmmaximo de
quince (15) dias, conforme lo determina el articulie este
reglamento y el 7 del Reglamento a la Ley Organiea d
Salud.

CAPITULO IV
De las etiquetas y prospectos
Art. 31.- Las etiquetas externas e internas deben estar

redactadas en idioma espafiol y en caracteres @atam
legibles e indelebles y deben contener lo siguiente
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a) Nombre del producto; - Indicaciones y modo de empleo.

b) Nombre genérico (DCI); - Posologia.

¢) Forma farmacéutica; - Precauciones de uso.

d) Contenido neto del envase expresado en unidades del Adveﬁe_ncua: “Si los sintomas persisten, consulte a
Sistema Internacional, o convencionales de activida su medico”.
cuando no existen las anteriores y nimero de ueglad o
de la forma farmacéutica; - Contraindicaciones; y,

e) Féormula cuali-cuantitativa. Debe declarar la gq) En caso de mues_tras_médicas,, las etiquetas intgrnas
concentracion porcentual del o los principios activ externas deben incluir ademas la leyenda “Muestra
por unidad posoldgica si es el caso, enunciadoeton Médica, prohibida su venta”.
nombre genérico.- Cuando el producto lo requiera la
concentracion de los principios activos se deciaear Art. 32.- Si el envase primario por su tamafio no permitiera
unidades biolégicas con su equivalencia en unidddes incluir en la etiqueta todos los datos exigidoskarticulo
peso, si es posible.- En el caso de antibidticos la anterior, consignard: nombre del producto, nombre o
equivalencia en relacién a su base. No deben usarse logotipo del laboratorio responsable y nimero oigmdle
férmulas quimicas condensadas o abreviadas.- Las lote, concentracion del o de los principios actiiesha de
etiquetas internas deben declarar nombre y expiracion y nimero de registro sanitario. En edocde
concentracion del principio activo; inyectables ademas las iniciales de la via de ddiranion

y el contenido del envase. Para Ovulos y comprimido

f) Vias de administracion, puede excluirse de la etmju  Vvaginales ademas la via de administracion.
interna con excepcion de los inyectables, évulos y
comprimidos vaginales; Art. 33.- Las etiquetas, empaques y prospectos de los

medicamentos nuevos que no hayan cumplido con los

g) Numero o cédigo de lote; requisitos minimos sefialados sobre los trabajomdele

farmacolégica deben incluir lo siguiente:

h) Cddigo unico del medicamento; )

1. En el caso de que los trabajos aportados sean

. . : . incompletos, la advertencia: “Este producto no dadye

1) Uso pediatrico si el producto lo requiere; administrado durante el embarazo o cuando se duspec

Su existencia”.

j) Temperatura de conservacion;

2. En casos de que los interesados no hayan aportado

k) Nombre del laboratorio fabricante, ciudad y pait de ninguno de los trabajos teratologicos exigidos, la
mismo, si opera bajo licencia, control u otras fasm advertencia: “contraindicado en el embarazo o coand
que determinen las responsabilidades de fabricacion se sospeche su existencia”.
control y comercializaciéon del producto. En caso de
productos envasados por una firma distinta al 3. En caso de que el producto haya resultado teratmgén
fabricante, debe declararse el nombre de cada uno, para alguna de las especies animales contempladas e
indicando su condicién de participacion. En la ugig los  estudios teratoldgicos, la  advertencia:
interna se acepta el logotipo del fabricante y pued “Contraindicado en el embarazo o cuando se sospeche
omitirse el nombre de la ciudad; Su existencia”.

[) Nombre del quimico farmacéutico o bioquimico Art. 34.- Al solicitar la inscripcion en el registro sanitari
farmacéutico responsable del laboratorio titulat de de un producto, el solicitante presentara el prtoyede las
producto, (puede excluirse en etiqueta interna); etiguetas. Una vez aprobado el registro sanitagio,el

término maximo de noventa dias presentard las ettigu

m) Fecha de elaboracién y expiracién claramente legibl definitivas con la impresion del nimero del registr
identificable, puede omitir fecha de elaboraciénl@n sanitario, requisito indispensable para la comkzeigion
etiqueta interna, pero es obligatoria la de exjfirac del medicamento.

n) Numero de registro sanitario correspondiente a su Art. 35.- En el envase de todo medicamento debera
inscripcion o reinscripcién. En este Gltimo caso se incluirse un prospecto dirigido al usuario, el cuebera
conservara el nimero correspondiente a su inséripci  estar acorde con las normas farmacol6gicas e ieform
seguido por un digito que indique el nimero de wece cientificos internacionales vigentes. El texto pedspecto
que ha sido reinscrito; serd presentado para su aprobacion como parte de la

documentacion farmacologica para registro sanitayio

0) Especificacion de: venta libre, bajo receta médiedo debera incluir los siguientes datos condensadopetél de
receta controlada, de circulacién restringida (pued informacion basica actualizada del producto:
excluirse en la etiqueta interna);

a) Identificacion del producto y advertencias necesari

p) Para los medicamentos de venta libre, se declarara  para que consulte al médico cualquier inquietud

ademas:

adicional;



Suplemento -

Registro Oficial N° 335 - - Martes 7 de Diciembre del 2010

- 11

b) Principios activos expresados cuali-cuantitativaeen
lista de excipientes expresados cualitativamente;

¢) Forma farmacéutica y contenido;

d) Nombre y direccion del fabricante y/o distribuidor;

e) Grupo farmacoterapéutico o tipo de actividad en
términos facilmente comprensibles para el paciente;

Indicaciones terapéuticas;

Informacién necesaria antes de tomar el producto,
contraindicaciones, precauciones de uso, interaesjo
advertencias especiales (ejemplo: embarazo, piediatr
geriatria, precaucion para conducir vehiculos yrape
magquinarias);

9)

h) Instrucciones de uso apropiadas, haciendo énfads e
dosificaciéon, método y frecuencia de la administrag
necesidad de completar el tratamiento, accidon artom
en caso de sobre dosificacion, etc.; limitacioresisb;

y tiempo en el caso de medicamentos de venta libre;

i) Efectos indeseables que pueden ocurrir bajo
condiciones de uso normal y en caso necesario, que
acciones tomar; y,

j) Condiciones de almacenamiento y la frase “todo
medicamento debe conservarse fuera del alcancesde |
nifios”.

CAPITULO V
Del control posregistro

Art. 36.- La autoridad sanitaria nacional realizara
periédicamente controles posregistro de los medicims
que hubiesen obtenido el certificado de registmitaao
implementando acciones de vigilancia y control es |
lugares de fabricacion, almacenamiento, transporte
expendio, los andlisis de control de calidad pasnegde
muestras de dichos productos, estan sujetos al gagm
importe establecido por la autoridad sanitaria oreadi que
debera ser cubierto por el titular del registratsaio.

Art. 37.- El muestreo para el analisis de control de calidad
posregistro estara a cargo de profesionales farrtiaag de

las Direcciones Provinciales de Salud y del Institu
Nacional de Higiene y Medicina Tropical Dr. Leopold
Izquieta Pérez (INH), quienes actuaran de acuerddo a
procedimiento que se establezca para el efectonyla®
garantias establecidas en el articulo 258 de laQrggnica

de Salud; el muestreo se realizara de forma alaagegin

la norma técnica emitida para el efecto por la rédd
sanitaria nacional, en: laboratorios farmacéuticasas de
representacion, distribuidoras farmacéuticas, baslede
servicios de salud, locales aduaneros y otros

cimiento en el que se realiza el muestreo, lossottos
ingresaran al INH: uno que se entregara al labocato
analitico para su correspondiente analisis téccientifico

y el otro como contramuestra para casos de dirilmenc

Art. 39.- Si durante el muestreo se encuentra que los
medicamentos no cumplen con los requisitos estalolec
en la ley y/o las especificaciones técnicas descrn el
correspondiente registro sanitario, el INH suspende
automaticamente el certificado de registro sawifdnasta
que se emitan los resultados del andlisis de dod&o
calidad y se salven las objeciones encontradaa,|pamual,
en el término de 48 horas se naotificara al INH guamitira

la resolucion correspondiente en el término de @rah
desde la notificacién, sin perjuicio de las otrasciones
establecidas en la ley.

Art. 40.- La metodologia analitica para el andlisis de
control de calidad posregistro sera la misma ptadarpara
la obtencion del registro sanitario.

Art. 41.- Del muestreo se levantard un acta en tres
ejemplares, que serd suscrita por el representante
propietario del establecimiento en el que se raakt
muestreo y los profesionales técnicos que realizsta
actividad, en la que se hara constar entre otréesda
cantidad de muestras tomadas; un ejemplar delirgitasa
con las muestras al laboratorio de control de adlidel
INH, otro ejemplar queda en el establecimiento yester
ejemplar quedara en el expediente a cargo de kEc@dm
Provincial de Salud para comunicacion posteriotitalar
del registro sanitario.

Art. 42.- Los costos de los andlisis de control de calidad
seran cubiertos por el titular del registro saiotaen el
sistema bancario asignado para el efecto, a nodabriéNH

en el plazo de 72 horas contadas desde la recegeida
notificacion de que se ha realizado el muestreoodiels
medicamentos, si no se procede al pago no seaealizos
andlisis y se suspendera el registro sanitario.

Art. 43.- Todo medicamento debera someterse a control de
calidad, dos veces como minimo, por muestreo aleato
durante la vigencia del registro sanitario, con sinas
tomadas en cualquier establecimiento farmacéutitpais,
publico o privado.

Art. 44.- Para el control de calidad posregistro de los
medicamentos el INH organizara un proceso compkatén
independiente de aquel que se encargue de losianddi
control de calidad con fines de registro sanitaio los
casos determinados en el presente reglamento.

Art. 45.- Constituye un componente importante del control
posregistro de medicamentos las inspecciones de BiPM,
coordinacion del programa de buenas practicas de
manufactura a los laboratorios farmacéuticos eaja la
responsabilidad de la Direccion General de Saltichés

establecimientos autorizados para almacenamiento de de la Direccién de Control y Mejoramiento en Vigian
medicamentos. Los medicamentos muestreados deberan Sanitaria.

encontrarse dentro del periodo de su vida Utisleenvase
original y sin alteraciones.

Art. 38.- Las muestras representativas tomadas del mismo
lote, se dividiran en tres grupos numerados deaitr@s,
convenientemente empacados, rotulados y sellago$ysd
cuales un grupo se entregara al representantestidlle

Las inspecciones de BPM seran realizadas en forma
conjunta con personal técnico idéneo de Control y
Mejoramiento en Vigilancia Sanitaria y del Institut
Nacional de Higiene y Medicina Tropical Dr. Leopmld
Izquieta Pérez (INH), siguiendo las disposiciones
establecidas en el reglamento correspondiente.
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Art. 46.- La autoridad sanitaria nacional, a través de sus
dependencias técnicas competentes realizara inspesca

los establecimientos de almacenamiento, distrilocio
importacion, exportacién, comercializacion, confiel de
verificar el cumplimiento de las buenas practicas laks
actividades que se realizan en cada uno de ellos,
independientemente de las inspecciones de BPM.

Art. 47.- Si los resultados del control de calidad determinan
que el medicamento no cumple con los estandaresldsj
cuales se otorgd el respectivo registro sanitaglolNH
comunicara de inmediato a la Direccion de Control y
Vigilancia Sanitaria para que disponga a nivel ozl la
suspension de la comercializacion del medicamemtsy
vez el INH suspenderd o cancelara el registro a@amit
segun corresponda, como medidas de seguridadduaste
demuestre que el medicamento cumple con los es&mnda
de calidad.

Art. 48.- La autoridad sanitaria nacional como parte del
control posregistro desarrollard  programas  de
farmacovigilancia y estudios de utilizacion de
medicamentos, con la finalidad de precautelar daursead

del uso de los mismos.

CAPITULO VI
De la suspension o cancelacion del registro sanitar

Art. 49.- La suspension o cancelacion del registro sanitario,
se dara cuando se compruebe, que el medicamento o e
fabricante no cumple con los requisitos y condie®n
establecidos en la ley y sus reglamentos.

Art. 50.- Si se detecta que el medicamento pudiere provocar
perjuicio a la salud o se presenten alertas sastar
relacionadas con la seguridad y eficacia del meuicgo,

se cancelara el registro sanitario.

Art. 51.- El registro sanitario sera también suspendido o
cancelado si como resultado de las acciones deuviia y
control se suspende, cancela o no es renovadatificado

de BPM o0 el permiso de funcionamiento del
establecimiento farmacéutico.

CAPITULO VI

Definiciones

Art. 52.- Para efectos del presente reglamento se aplicaran
las siguientes definiciones:

Cadigo Unico de medicamentosEs el cddigo mediante el
cual se identifica a un medicamento que se coniieecien

el pais, para facilitar la trazabilidad de la imfiacion del
mismo, estd compuesto por una serie alfa numénga q
identifica al principio activo, su accién farmaaogica,
forma farmacéutica, concentraciéon entre otros alnse

Control posregistro.- Es el conjunto de actividades
técnicas y sanitarias que deben realizarse en tasl@apas

desde la produccion hasta la utilizacion de los
medicamentos, verificando que los establecimiegte@slos
producen, almacenan, distribuyen, importan, exporta

comercializan y expenden cumplen con los requisitos
técnicos y legales establecidos en la normativeniey con
el fin de precautelar que los medicamentos pardaus@no

mantengan las condiciones de calidad, seguridditaca
en base a las cuales la autoridad sanitaria ndd®ptorgo
el registro sanitario.

Especialidad farmacéutica.-Es el medicamento producido
por un fabricante bajo un nombre especial o umadague
le es caracteristica.

Etiqueta.- Es toda expresion escrita o grafica que se adhiere
0 se encuentra impresa tanto en el envase interno o
primario, como en el envase externo o secundari® qu
identifica o caracteriza al medicamento. No seerefa los
stickers sobrepuestos a la etiqueta que estanbidohi

Fabricante (Principal).- Es el que elabora o fabrica el
producto.

Fabricante Alterno: Es el fabricante adicional al fabricante
principal, que fabrica para el mismo titular debghucto,
gue se incluye en el certificado de registro sanita

Informe técnico cientifico.- Son los resultados del examen
de la documentacion técnica y farmacoldgica preskenpor

un solicitante de registro sanitario, asi como ds |
resultados del andlisis de control de calidad del
medicamento sujeto a tramite de registro sanitario.

Medicamento.- Es toda preparacion o forma farmacéutica
cuya férmula de composicion expresada en unidagés d
sistema internacional esta constituida por unaasgi 0
mezcla de sustancias, con peso, volumen y poresntaj
constantes elaborada en laboratorios farmacéuticos
legalmente establecidos, envasada y etiquetada gera
vendida como eficaz para el diagndstico, tratamient
mitigacion, profilaxis de una enfermedad, anomfifia o
sintoma, o para el restablecimiento, correccion
modificacion del equilibrio de las funciones orgzs del
hombre o de los animales.

(0]

Por extension esta definicion se aplica a la asiitiade
sustancias de valor dietético, con indicacionesptauticas

o alimentos especialmente preparados, que reemplace
regimenes alimenticios especiales.

Medicamento genérico.- Es aquel que se registra y
comercializa con la Denominacién Comun Internacional
(DCI) del principio activo, propuesta por la Orgatidn
Mundial de la Salud; o en su ausencia, con una
denominacion genérica  convencional reconocida
internacionalmente. Estos medicamentos deben manten
los niveles de calidad, seguridad y eficacia redosrpara

los de marca.

Medicamento nuevo.-Para fines de obtencion de registro
sanitario, se entenderd como medicamento nuevol aque
Cuyo principio activo ingresa por primera vez alispa
Incluye nuevas asociaciones, nuevas indicaciongsyas
vias de administracion y/o posologia o cambios de
concentracion fuera de los rangos usuales del o los
principios activos.

Medicamentos de fabricacion nacional.- Son los
medicamentos elaborados y acondicionados y empsiesdo
una planta farmacéutica nacional.

Medicamento de venta libre.-Es el medicamento oral o
tépico que por su composicion y por la accion
farmacolégica de sus principios activos, es audizpara
ser expendido o dispensado sin prescripcion faodta



Suplemento -

Registro Oficial N° 335 - - Martes 7 de Diciembre del 2010

- 13

Medicamentos importados.- Son los medicamentos
elaborados fuera del territorio del Ecuador, quen ha
ingresado al pais previa importacion.

Muestra original.- Con fines de obtencién de registro
sanitario, es la forma de presentacion declarddatao se
comercializa en el pais de origen.

Prospecto.- Es el folleto informativo para el usuario
incluido como parte de acondicionamiento del medica
mento.

Pais de origen.-Es el pais desde el cual se importa el
medicamento con destino al Ecuador, sin perjuiciguk el
producto pase por un centro logistico de distriuci

Productos bioldgicos.-Son los sueros, vacunas, toxinas,
antitoxinas, hormonas, vitaminas, antibiéticos, imaz y
los que asi se declaren, cuya elaboracion es dateie
bacterias, hongos, 6rganos de animales o princgmtgos
producidos, aislados o semisintetizados a partirelttss.
Denominase asi también a los obtenidos por ingenier
genética.

Registro sanitario.- Es la certificacién otorgada por la
autoridad sanitaria nacional para la importacion,
exportacion y comercializacion de los productosude y
consumo humano sefialados en el articulo 137 deeya L
Organica de Salud. Dicha certificacién es otorgaundo

se cumpla con los requisitos de calidad, seguriefchcia

y aptitud para consumir y usar dichos productospiiemdo

los tramites establecidos en dicha ley y sus regjians.

Riesgo sanitario.- Se define como la probabilidad de
ocurrencia de un evento exégeno, adverso, conogido
potencial que ponga en peligro la salud o vida mana
derivada de la exposicion de la poblacién a fastore
biolégicos, fisicos, quimicos, por la produccién,
comercializacién, distribucién, uso, consumo o BiiBe
entre otros, del producto.

Solicitante.- Es la persona natural o juridica que solicita el
registro sanitario del medicamento, pudiendo ser el
fabricante, apoderado o distribuidor autorizadoapaft
efecto.

Titular del registro sanitario.- Es la persona natural o
juridica a cuyo nombre es emitido el certificadoreigistro
sanitario, y es el responsable juridica y técnicaenée la
calidad del producto en el pais.

Titular del producto.- Es la persona natural o juridica
propietaria del producto, lo que debe demostrarse
documentadamente.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA: El incumplimiento de las disposiciones de este
reglamento dara lugar a la aplicacion de las samsio
establecidas en la Ley Organica de Salud y en este
instrumento juridico.

SEGUNDA: Los procedimientos técnicos y administrativos
para la concesién del registro sanitario, reins@iip y
analisis de control de calidad posregistro debatizase
de conformidad con lo establecido en los manuakes d
procedimientos de cada area que para el efectoralabel

Instituto Nacional de Higiene y Medicina Tropicalr.D
Leopoldo Izquieta Pérez (INH) para aprobacion vy
oficializacién de la Ministra/o de Salud Publica.

TERCERA: Derogase el Reglamento de Registro Sanitario
para Medicamentos en General, expedido medianterdou
Ministerial N° 00000236 publicado en Registro Ofidi&
188 de 7 mayo del 2010, y toda otra norma de igual
menor jerarquia que se le opongan.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- En el plazo de ciento veinte dias a partir de la
fecha de suscripcion del presente reglamento, stltuto
Nacional de Higiene y Medicina Tropical Dr. Leopmld
Izquieta Pérez (INH) elaborar4a para aprobacion del
Ministro/a de Salud Publica los manuales de
procedimientos técnicos y administrativos paraolacesion

del registro sanitario, reinscripcion y control dalidad
posregistro, que seran actualizados y oficializadosla
medida en que las circunstancias lo requieranc@asb el
formato Unico para el certificado de registro sarot

SEGUNDA.- En el término de 180 dias, contados a partir
de la fecha de suscripcién del presente reglamehidlH,
reorganizara sus dependencias para la aplicacidn de
procedimiento previsto en este instrumento juridico

TERCERA.- A partir de la fecha de suscripcion del
presente reglamento el INH en el término de novefda
debera emitir las resoluciones de abandono de taéeni
todos aquellos casos en los que los interesadobano
salvado las objeciones respectivas.

CUARTA.- Se suspende la recepcién de nuevas solicitudes
para la inscripcién en el registro sanitario de ic@dentos
durante 60 dias, contados a partir de la fechaisiEipcion

del presente reglamento.

QUINTA.- EIl requisito relativo a la bioequivalencia
establecido en el articulo 6, literal t) de estgamento, en
el caso de los medicamentos de fabricacion nagicesh
implementado de manera gradual, de acuerdo a maative
técnica elaborada en el plazo de 120 dias contagastir
de la fecha de suscripcién del presente reglam@atogl
Instituto Nacional de Higiene y Medicina Tropicalr.D
Leopoldo Izquieta Pérez para aprobacién y oficaiian
del Ministro/a de Salud Publica.

ARTICULO FINAL.- De la ejecucién del presente
reglamento que entrard en vigencia a partir de su
suscripcion sin perjuicio de su publicacion en eyiBeo
Oficial, encarguense la Direccibn General de Salud,
Direccion de Control y Mejoramiento en Vigilancia
Sanitaria e Instituto Nacional de Higiene y Medicin
Tropical Dr. Leopoldo Izquieta Pérez.

Dado en el Distrito Metropolitano de la ciudad daitQ, a
27 de octubre del 2010

f.) Dr. David Chiriboga Allnutt, Ministro de SaludiBlica.

Es fiel copia del documento que consta en el aochis
Proceso de Asesoria Juridica, al que me remitoaso ¢
necesario, lo certifico.- Quito, a 28 de octubre2fd.0.- )
Dra. Nelly Cecilia Mendoza Orquera, Secretaria Ganer
Ministerio de Salud Publica.
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EXTRACTOS DE CONSULTAS

PROCURADURIA GENERAL
DEL ESTADO

SUBDIRECCION DE ASESORIA JURIDICA
SEPTIEMBRE 2010
AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO:
REBAJAS DE TARIFAS, COBRO DE TASAS Y

MULTAS, EXONERACION DE PAGO A
DISCAPACITADOS Y ENTIDADES DEPORTIVAS

CONSULTANTE: Empresa Publica de Agua Potable y
Alcantarillado del Canton Santa
Rosa, EMAPASR-EP.
CONSULTAS:

1.- “¢Puede la Empresa de Agua Potable y Alcalztdol
del Cantén Santa Rosa, Empresa Publica, fijar releajéess
tarifas por el pago del servicio de agua potable y
alcantarillado a los usuarios con discapacidadrufse en

el Art. 47 de la Constitucion del Ecuador?”.

2.- “¢ Es procedente que por la creacion de la neeyaesa
publica las tasas a cobrarse por el servicio da pgtable y
alcantarillado, asi como las multas o cualquiero otr
concepto que se cobre por la prestacion del serdeben
ser fijadas mediante ordenanza municipal aprobadaep
Directorio y sometida a la aprobacién del Consejo
Municipal (sic) o deben ser fijadas mediante regiatm
aprobado Unicamente por el directorio de la Empuodsa
Agua Potable y Alcantarillado de Santa Rosa, simumin
otro tramite con lo cual se procedera al cobro?”.

3.- “¢Es procedente que la Empresa de Agua Potable
Alcantarillado de Santa Rosa acoja lo establecidel ést.

48 de la Ley de Cultura Fisica Deportes y Recreagin
dispone la exoneracion total del pago de tasassa la
entidades deportivas por la prestacion del serdeid\gua
Potable?”.

PRONUNCIAMIENTOS:

1.- En virtud del principio de igualdad establecieh el
numeral 2° del articulo 11 de la Constitucién de la
Republica, en materia de retribuciéon de servicidgipds,
se concluye que, la Empresa Publica de Agua Potable

Alcantarillado del Cantén Santa Rosa, a través de su

Directorio, puede fijar en beneficio de los ususrimon
discapacidad, tarifas subsidiadaera la retribucién de los
servicios publicos de agua potable y alcantarillado
conforme lo prevé en forma expresa el segundodndis
articulo 191 de la Ley Organica de Régimen Munigipal

basandose ademas en el numeral 3° del Art. 47 de la

Constitucion de la Republica que les reconoce a las
personas con discapacidad el derecho a tener sedajs
servicios publicos y a recibir atencion prioritaria

2.- Es procedente que las tarifas por el servigoadua
potable y alcantarillado, sean fijadas por el &weo de la
Empresa Publica de Agua Potable y Alcantarilladd de

Cantén Santa Rosa, EMAPASR-EP, de conformidad con la

atribucién que le confieren el articulo 191 de layL
Organica de Régimen Municipal y el articulo 5 lefyg 10

numeral 4 de su Ordenanza de Creacién, sin que en
consecuencia se requiera que la Municipalidad expith
ordenanza sobre el tema.

TERCERA CONSULTA:

1.- La actual Ley del Deporte no contempla ningpio te
exoneracion en beneficio de las entidades depsripa
consumo del servicio publico de agua potable, notles
servicio basicos, los cuales, a partir del 11 destagdel
2010, fecha en que entré en vigencia la Ley delofiep
Educacion Fisica y Recreacion, deberan ser cancefamio
las organizaciones deportivas con las transferencia
econdmicas que el Ministerio del Deporte realicdichas
organizaciones deportivas en forma mensual y de
conformidad a la planificacién anual aprobada pprefia
Cartera de Estado, la politica sectorial y el Plagidhal de
Desarrollo, segun lo dispone el articulo 134 déejlaen
referencia.

ALCALDE: VOTO DIRIMENTE

CONSULTANTE: Municipio del Cantén Gualaceo.

CONSULTA:

“¢.Es procedente que el sefior Alcalde vote en tdaks
sesiones del Concejo luego de que los sefiores atexej
han consignado su voto o solamente en caso de e
votacion?”.

PRONUNCIAMIENTO:

Al Alcalde le corresponde presidir las sesionesCi#icejo
con voz y con voto, debiendo votar en todas lasses del
Concejo, siendo el Ultimo en votar; y, en caso qee s
registre un empate en la votacion de los concejdlielse
repetirse ésta en la sesion siguiente; y, el vetoAttalde
tendra el caracter de dirimente, conforme lo prelvért.
104 de la Ley Organica de Régimen Municipal. Ensotra
palabras, el Alcalde hace uso de su derecho alerotodas
las resoluciones del Concejo, voto que en el casngmte
en la siguiente sesion, tiene el caracter de dirime

OF. PGE. N°:16683 de 21-09-2010.

ALMUERZQOS:
ENTREGA DE VALOR ECONOMICO A
DELEGADOS BRIGADISTAS DEL
VICEPRESIDENTE

CONSULTANTE: Vicepresidencia de la Republica.

CONSULTA:
“Procede, la entrega del valor econémico en efectjue

cubra el costo de almuerzo diario directamente @a ca
brigadista, considerando que no son funcionarioslade



Suplemento -- Registro Oficial N°® 335 - - Martes 7 de Diciembre del 2010 -- 15

Vicepresidencia de la Republica y que colaboranasn | PRONUNCIAMIENTO:
Misiones Solidarias Manuela Espejo y Joaquin Gafleg

Lara”. En aplicacién del principio de legalidad establecah el
articulo 226 de la Constitucion de la Republica, exige
PRONUNCIAMIENTO: que las instituciones del Estado ejerzan solamdade

competencias que les sean atribuidas por el ordentm
Los convenios previamente celebrados, asi comoasn | juridico, se concluye que la Corporacion Financiera
normas legales sefialadas, es procedente que la Nacional podria auspiciar a los miembros de sudrio,

Vicepresidencia de la Republica reconozca a losdsees a fin de que concurran a seminarios, conferenciafieres
y empleados administrativos amparados por la Leagica que se ofrezcan dentro o fuera del pais, sobreriamte
de Servicio Civil y Carrera Administrativa y de Undtion vinculadas con la actividad de esa institucion rfaiara
y Homologacion de las Remuneraciones del Sectorid@bl publica, siempre que el Directorio de esa Corpora@d

que no son funcionarios de la Vicepresidencia, que ejercicio de las competencias que le asignan tesslg) y
colaboran en las misiones solidarias Manuela Espgejo z) del articulo 15 de la Ley Organica de la Corpidrac

Joaquin Gallegos Lara, el valor en efectivo detaatel Financiera Nacional, asi lo establezca en el regham
refrigerio o alimentacibn ya que, no se trata de interno que rige el funcionamiento de ese 6rgamegado,
complementos remunerativos, bonificaciones o beiosfi previendo que sus actividades no se vean afectaatala
economicos adicionales, debiendo existir para ettefla ausencia simultanea de varios de sus miembros.

respectiva fuente de financiamiento, no siendo de m
competencia pronunciarme sobre el monto o valor que Se aclara que el presente pronunciamiento no iggeef la

corresponda al refrigerio, por ser un tema presstptie. capacitacién de los servidores publicos y sus @fecjue
estan regulados por los articulos 79 y 81 de laQuegyanica
En cuanto tiene relacion a la entrega del valonéguco en de Servicio Civil y Carrera Administrativa y de Undcion
efectivo del costo del refrigerio o alimentacién l@s y Homologacién de las Remuneraciones de los Seesdor
brigadistas que no son servidores publicos ecwatos Publicos, toda vez que los miembros que integran el
pero que colaboran en las misiones solidarias Manue Directorio de la Corporacion Financiera Nacionalmoo
Espejo y Joaquin Gallegos Lara, es igualmente gente o6rgano colegiado, son autoridades que no estan
su pago, en cumplimiento de los términos del Comvepi comprendidas en el servicio civil, segun la letjadel
Cooperacion Interinstitucional para la entrega dedayg articulo 5 de la misma ley.

técnicas celebrado con la Republica de Venezu€eld ele
diciembre del 2009; y, de los Convenios de Coopemnacio OF. PGE. N°: 16602, de 17-09-2010.
Interinstitucional para el Desarrollo del Estudio
Biopsicosocial sobre las Discapacidades en el Ecuado
Primera y Segunda Fase - celebrados con la Repld#ica
Cuba el 29 de septiembre del 2009; y, el 8 de edelo

2010.
Respecto de los funcionarios y servidores publieasisdra COMISION NACIONAL DE TRANSITO Y
en cuenta que, el valor en efectivo del costo efeigerio o SEGURIDAD VIAL: PAGOS DE OBLIGACIONES
alimentacion que reciban, no se gcredlte en Iasqnnes ADQUIRIDAS POR LA EX DIRECCION DE
a las que pertenecen, para que dicho rubro nopig de. TRANSITO - CONVENIOS CON LA POLICIA

— . RPN NACIONAL.
Este pronunciamiento no constituye autorizaci6rongien
de pago por no ser de mi competencia. CONSULTANTE:  Policia Nacional.
OF. PGE. N°:16497 de 14-09-2010.

CONSULTAS:

“1.- Tomando en consideracién que la administracié
los recursos econdmicos del transito es atribuciénla
Comision Nacional de Transporte Terrestre, Trangito
Seguridad Vial, ¢corresponde a dicha entidad efedts
pagos de las obligaciones adquiridas por la excbibe
Nacional de Transito y Transporte Terrestres?”.

CAPACITACION: SEMINARIOS, TALLERES, ETC.

A MIEMBROS DE DIRECTORIO . . _
“2.- ¢Al estar incorporados los gastos, inversioes

CONSULTANTE:  Corporacién Financiera Nacio- adquisiciones planificadas por la DNCTSV en el
nal. Presupuesto y Plan Anual de Contrataciones de lasimi

Nacional de Transito de los afios 2009 y 2010, ¢s es
CONSULTA: Gltima la que debe efectuar los pagos respectives sg

requieren para cumplir con las funciones de cond®l
“Si existe impedimento legal para que la Corporacion transito, toda vez que la DNCTSV de conformidad ebn

Financiera Nacional auspicie a miembros de su Ririeca articulo 37 de la LOTTTSV depende operativamentéade
fin de que concurran a seminarios, conferenciaallerés Comision Nacional, tomando ademas en consideracién q
que se ofrezcan dentro o fuera del pais, sobreriamte  Si bien se aprobd el presupuesto de la DNCTSV, estos
vinculadas al giro del negocio de esta institudidanciera recursos estan siendo administrados por la Comision

publica”. Nacional?”.
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“3.- ¢En virtud de que el Convenio suscrito entrBdéicia

Nacional y la Comision Nacional de Transito establgae

esta Ultima transferira los valores para que la DSNCT
efectde Unicamente los pagos por gastos corrieatesie

responsabilidad de la Comisién Nacional realizarplagos

de los gastos de inversion (para la adquisicion

patrulleros, conos reflectivos, adecuacion y comsion de

inmuebles necesarios para el control operativardekito)

y los pagos pendientes adquiridos en afios ants®ore

de

PRONUNCIAMIENTOS:

1.- Corresponde a la Policia Nacional, efectuapagos de
las obligaciones adquiridas por la extinguida Diiéc
Nacional de Transito y Transporte Terrestre, prmréns
de contratos celebrados para la ejecucion de opras
adquisicion de bienes, toda vez que la actual Bibec
Nacional de Transito y Transporte Terrestre es guupo
especializado de la Policia Nacional, en los téosique lo
establece el articulo 37 de la Ley Organica de sparie
Terrestre, Transito y Seguridad Vial, y debido & dos
bienes que integran su patrimonio, cuya adminigtmate
corresponde a dicha institucion, no han sido teaitds a
la Comisién Nacional del Transporte Terrestre, Titang
Seguridad Vial, de conformidad con la Disposicion
Transitoria Sexta de esa ley.

2.- Si bien los gastos, inversiones y adquisiciones
planificadas por la Direccion Nacional de Control de
Transito y Seguridad Vial, deben ser incluidos arpto
forma presupuestaria que debe ser aprobada por la
Comisién Nacional de Transito de conformidad coletea

¢) del articulo 40 de la Ley de Transporte Teregstransito

y Seguridad Vial, por ser dicha Direccidn una dejgacia

de la Policia Nacional, corresponde a la Polidkctear los
pagos provenientes de obligaciones contractualebide y
bienes para esa Direccidn, incluidos los que gaieesn
para cumplir con las funciones de control del titdns los
que alude la consulta.

3.- Los pagos por gastos de inversion en benefleida
Direccién Nacional de Control de Transito y Segutida
Vial, provenientes de contratos suscritos por esa
dependencia de la Policia Nacional, para la adidisde
patrulleros, conos reflectivos, adecuacion y cacsion de
inmuebles necesarios para el control operativardekito,

y los pagos pendientes adquiridos por tales cooseph
afios anteriores al presente ejercicio fiscal, sporden a

la Policia Nacional.

La Direccion Nacional de Control de Transito y Seipd

Vial de la Policia Nacional y la Comisién Naciona d
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Viabetetener
presente la obligacion de coordinar acciones entre
instituciones del Estado, conforme lo prevé el 226 de la
Constitucién de la Republica.

OF. PGE. N°:16326 de 03-09-2010.

COMPENSACION POR RESIDENCIA:
SERVIDORES A CONTRATO
CONSULTANTE: Instituto para el Ecodesarrollo
Regional Amazénico -ECORAE-.

CONSULTAS:

1.- Si es legal que el ECORAE realice el pago de
compensacion por residencia: “En el caso de geereidor
publico contratado por servicios ocasionales pala e
ejercicio fiscal 2008 en este Instituto en la ciide Quito,
mismo que labora en esta ciudad durante los mesesato

a mayo del 2008, y por aplicacién al Decreto Ejecul®
1053 de fecha 4 de junio del 2008, se trasladécautdad

del Puyo, cantén y provincia de Pastaza por razdeegie

en el referido decreto se establece que el Instjpara el
Ecodesarrollo Regional Amazénico - ECORAE descon-
centra sus actividades a la ciudad del Puyo”.

2.- Si es legal que el ECORAE realice el pago de
compensacion por residencia: “En el caso de geereidor
publico tenga nombramiento regular (sic) de libre
nombramiento y remocion, en el que consta comor ldga
trabajo la ciudad del Puyo, cantén y provincia dst&za,
caso concreto de la accién de personal N° 35 eratidvor

del Secretario Ejecutivo, quien tiene su resideheibitual

en la ciudad de Quito, provincia de Pichincha”.

3.- Si es legal que el ECORAE realice el pago de
compensacion por residencia: “En el caso de geereidor
publico presta sus servicios como Director Depasteai

de este Instituto, teniendo nombramiento regular) @e
libre nombramiento y remocién, en el que constaaom
lugar de trabajo la ciudad del Puyo, canton y proie de
Pastaza, teniendo su residencia habitual la ciddddacas,
provincia de Morona Santiago”.

PRONUNCIAMIENTOS:

1.- Teniendo en cuenta que el articulo 5 del Mandat
Constituyente N° 2 dispone que los funcionarios y
servidores que tengan su domicilio habitual fueeala
ciudad en la cual deben prestar sus servicios ygboazén
deban trasladar su residencia y domicilio a otradail,
tienen derecho al pago de la compensacion poremsil

no excluye a quienes prestan servicios con contiato
servicios ocasionales (lo que se ratifica con g Né 46,
publicada en el Suplemento del Registro Oficial N7 Be

29 de enero del 2009, interpretativa del Mandato
Constituyente N° 2, que expresamente se refiergiali
229 de la Constitucion de la Republica que estalyjeeese
entiende por servidores publicos a quienes presaiicios

o ejercen un cargo, funcién o dignidad dentro @ete
publico), se concluye que el servidor contratada po
servicios ocasionales durante el ejercicio fis@208 que
labor6 en la ciudad de Quito durante los mesesndeoea
mayo del 2008, y que por aplicacion del Decretajeo

N° 1053 antes referido, se trasladd a la ciudadPdeb,
lugar donde el ECORAE desconcentré sus actividades,
tiene derecho al pago de la compensacion por resale
prevista en el articulo 5 del Mandato ConstituyeMte?, a
partir del 24 de enero del 2008, fecha de vigedeaa
normativa analizada.

2 y 3.- Al efecto debera considerar el “Reglamerama el
pago de compensacion por residencia y transportelps
funcionarios y servidores de las institucionesaaigmos y
empresas del Estado”, expedido mediante Resolucion
SENRES N° 147 publicada en el Registro Oficial N° dé4

29 de agosto del 2008, la cual contiene el “Reglameara

el pago de compensacion por residencia y transpana
funcionarios y servidores de las institucionesaaigmos y
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empresas del Estado”, que en el articulo 5 letes@blece
la forma de célculo de compensacion por resideteitos

funcionarios y servidores que ocupan puestos esidbols

de la Escala del Nivel Jerarquico Superior y Esdaldl4

Grados, que tuvieren su domicilio habitual fuera lde
ciudad en la cual deben prestar sus servicios Yy talor
motivo deban trasladar su residencia y domicilicspeal o

familiar junto con el servidor a otra ciudad.

Adicionalmente, para el pago de la compensacion por
residencia, corresponde a la Unidad de Adminisiracie
Recursos Humanos del ECORAE emita informe previo
sobre la base de la declaracion juramentada etecper el
funcionario o servidor, en la que se afirme queamicilio
personal y habitual lo tiene fuera de la ciudadaecual
deben prestar sus servicios, por asi disponerieesamente

el articulo 6 del Reglamento para el pago de conyuéTs

por residencia antes referido.

OF. PGE. N°:16541 de 15-09-2010.

COMPETENCIAS MUNICIPALES:
TRANSITO Y TRANSPORTE PUBLICO

CONSULTANTE: Superintendencia de Compafiias.

CONSULTAS:

“Debe la Superintendencia de Compafiias, aplicar lo
previsto en el articulo 264 de la Constitucion de la
Republica, titulado “Competencias Exclusivas de los
Gobiernos Municipales”, que sefala: Los gobiernos
municipales tendran las siguientes competencids®xas,

sin perjuicio de otras que determine la ley: nuinéra
Planificar, regular y controlar el transito y ehrisporte
publico dentro de su territorio cantonal; o,

Aplicar el articulo 29 de la Ley Organica de Traonsp
Terrestre, numeral 25 que faculta al Director Bjgou
emitir informe favorable previo y obligatorio para
Constitucién Juridica de toda Compafiia o Cooperatva d
Transporte Terrestre, que invoca el Director dehalic
entidad?”.

PRONUNCIAMIENTO:

Teniendo en cuenta que el articulo 29 numeral 28 y
Disposicion General Décimanovena de la Ley Orgadiea
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Viahfieoen
atribuciones al Director Ejecutivo de la Comision
Nacional de Transporte Terrestre, Transito y Segdri
Vial, para emitir informe de factibilidad previcopligatorio
para la constitucion juridica de toda compafiiaapeocativa

de transporte terrestre, se concluye que la Supadancia

de Compafiias y la Direccion Nacional de Cooperativas,
deben aplicar las disposiciones antes citadas de la
mencionada ley organica, por las cuales el Director
Ejecutivo debera emitir informe favorable de faititiiad
previo y obligatorio para la constitucion juridide toda
compafiia o cooperativa de transporte terrestre.

En cuanto a las competencias municipales, el Capitul

de la Ley Orgéanica de Transporte Terrestre, trabaesel
tema y su articulo 44, citado en lineas anteriores
determina que, otorgada la competencia a que wzered
numeral 13 del articulo 20 de la misma ley, sesfiaren
automatica y obligatoriamente por parte de las smmées
provinciales de Transito, las atribuciones que @ha
articulo se sefialan y que se circunscriben a: dnifidar,
regular y controlar el uso de la via publica eragngrbanas
del cantén, y en las areas urbanas de las parsquia
rurales del canton; 2. Autorizar, pruebas y compzs
deportivas que se realicen, en todo el recorrigiaroe del
mismo, las vias publicas de su respectivo cantén en
coordinacion con la Comision Provincial de esa glicsion

y con el ente deportivo correspondiente; 3. Pleaifiy
ejecutar las actividades de control del transptateestre,
transito y seguridad vial que le correspondan eandito

de su jurisdiccion, con sujecion a las regulaciaregidas

por los organismos de transporte terrestre, tngit
seguridad vial; 4. Determinar la construccion denteales
terrestres, centros de transferencia de mercadgria
alimentos y trazado de vias rapidas, trolebus,anéa u
otras; y 5. Decidir sobre las vias internas deigdiatl y sus
accesos, interactuando las decisiones con lasidades de
transito; por lo que, de conformidad con la Dispidsi
Transitoria Octava de la ley de la materia, cowasde al
Municipio aplicar Gnicamente las competencias qae |
actual ley permite, atenta la normativa vigente haesido
expuesta a lo largo de este pronunciamiento.

OF. PGE. N°:16521, de 14-09-2010.

CONELEC:
NATURALEZA JURIDICA Y USO DE SOFWARE
CONSULTANTE: Consejo Nacional de Electricidad,
CONELEC.

CONSULTA:

“.Al ser parte de la Administracién Publica Ingtitnal
segln el ERJAFE y parte del Sector Publico segun la
Constitucion de la Republica del Ecuador, le corredpal
CONELEC aplicar el Decreto Ejecutivo N° 1014, que
establecié6 como politica publica para las entidadkeda
Administracion Publica Central, la utilizacion defteare
libre en sus sistemas y equipamientos informaticos?

PRONUNCIAMIENTO:

El Directorio del CONELEC es un organo colegiado
integrado por una mayoria de miembros que provieieda
Administracién Puablica Central, lo que determina que
forme parte de la Administracion Publica Institu
segln el articulo 2 del Estatuto del Régimen Juwridic
Administrativo de la Funcién Ejecutiva; y del secto
publico, de conformidad con el numeral 1 del altiR5

de la Constitucion de la Republica.

Por lo expuesto, en atencion a los términos deossuita,
se concluye que el CONELEC es parte de la Administnac
Publica Institucional de la Funcién Ejecutiva, segel
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articulo 2 del ERJAFE, por lo que no esta incluitdoet
ambito de aplicacion del Decreto Ejecutivo N° 1014,
referido a la entidad de la Administracion Publientral,
segun la prevision expresa de sus articulos 1ly 8icho,

sin perjuicio de que el Directorio del CONELEC, pueda
acoger la politica sobre uso de software libre dpae
establecido el ejecutivo.

OF. PGE. N°:16501 de 13-09-2010.

CONVENIOS DE PAGO: ADQUISICION DE BIENES
Y PRESTACION DE SERVICIOS

CONSULTANTE: Ministerio de Cultura.

CONSULTA:

Solicita un alcance al pronunciamiento expedido g&ta
Procuraduria mediante oficio N° 15839 de 12 detagbsl
2010, en atencion a la consulta por usted realizada
mediante oficio N° 0577-MC-DM-2010 de 30 de juliel d
2010, referente a la procedencia de celebrar unecom de
pago, para la cancelacién de valores pendientee &8,
por concepto de adquisicion de bienes y prestadién
servicios, incluidos los de consultoria, difusion y
publicidad, a los ganadores de auspicios, fessydtados
concursables y escuelas itinerantes, que en algimdss
cuales no se han observado los procedimientosiogeren
otros no se ha observado la normativa vigente pmra
administracion de los recursos publicos.

PRONUNCIAMIENTO:

En aplicacion del principio constitucional de quslie sera
obligado a realizar un trabajo forzoso, cabe laz&zién de

un convenio de pago sustentado en el informe vy
certificacion de la unidad requirente en el quéletermine
que: 1) existi6 la necesidad institucional previa, de
acuerdo con la certificacion que otorgue el Diredel
area requirente de ese periodo de gestion o de la
Subsecretaria de Planificacién, de conformidad b
planes operativos?) los precios que fueron pactados son
los del mercado a la fecha de adquisici®ngue los bienes
0 servicios fueron recibidos a satisfaccion por
responsable del proceso4) los bienes o0 servicios
adquiridos fueron utilizados en actividades y foneis
inherentes a ese Portafolio, conforme sugiere efiad N°©
0728MC-DM-2010 de 26 de agosto del 2010, que mativa
presente.

el

Corresponde a la Auditoria Interna de la Carterasiadé a
su cargo ejercer el control relativo a los procéelios
adoptados con respecto a los temas que motivaonsuilta
y su solicitud de aclaracion.

Sin perjuicio de lo anterior, corresponde a la Galatia
General del Estado, de conformidad con el numerdgl2
articulo 212 de la Constitucion de la Republica, asi
como los articulos 19 y 31, numeral 34 de la Ley
Organica de la Contraloria General del Estado rmatar
responsabilidades por las acciones u omisiaheslos
servidores del Ministerio, con relacién s Isituaciones
consultadas.

Se deja expresa constancia que el presente pramuiraito

no constituye orden ni autorizaciéon de pago y geé
mecanismo que adopte el Ministerio de Cultura ppago

de los bienes y servicios prestados por sus provesdes

de exclusiva responsabilidad de esa Secretaristeld y

se exhorta al Ministerio de Cultura, que en lo paste
arbitre las medidas pertinentes y observe los pingentos
previos a fin de evitar a futuro que se presteni@es o se
asuman obligaciones sin el correspondiente respaldo
contractual.

OF. PGE. N°:16330, de 03-09-2010.

CONVENIO DE COOPERACION
INTERINTITUCIONAL: APORTE ECONOMICO A
EMPRESAS PUBLICAS
CONSULTANTE: Empresa Puablica de Farmacos-
ENFARMA EP.

CONSULTA:

“¢.Procede el pago al Centro de la Cultura Médica
Ecuatoriana CECUME, en virtud de la obligacién de
realizar un aporte econdémico para la realizacion y
financiamiento de la publicidad del evento “Pringera
Jornadas de Ciencias Gendémica, Farmacogendmicas y
Derechos Patrimoniales e Intelectuales Paleopatoisg
adquirida por la Empresa Publica de Farmacos ENFARMA
EP a través de la suscripcion de un Convenio de
Cooperacion Interinstitucional?”.

PRONUNCIAMIENTO:

ENFARMA EP no tiene facultad legal para cofinancien

Sus recursos, que son publicos, seminarios orgiwszpor
entidades privadas como el caso del Centro de lan@ult
Médica Ecuatoriana CECUME; y, que de la documentacion
remitida no existe constancia de que la empreshcpite

su representacion haya recibido a satisfaccionebiem
servicios, por lo que en atencion a los términossde
consulta, al no cumplirse los presupuestos deog %/ de

la LOAFYC, 31 de la Ley de Presupuestos del Sector
Plblico y 41 de la Ley Organica de Responsabilidad,
Estabilizacion y Transparencia Fiscal, no es prectedel
pago al Centro de la Cultura Médica Ecuatoriana
CECUME.

OF. PGE. N°:16507, de 13-09-2010.

EMPRESAS PUBLICAS: SOCIEDADES ANONIMAS
QUE PERTENECEN AL ISSFA - NATURALEZA
JURIDICA -

Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social de las Fuerzas
Armadas, ISSFA.

CONSULTANTE:
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CONSULTAS:

“.INMOSOLUCION S. A. y ASPROS C. A se encuentran
inmersas en la disposicién establecida en el litorésic)
que me he permitido transcribir, o en alguna otra
disposicién de la Ley Organica de Empresas Pullicas

¢En el caso de que las empresas en las cualeSF k&ne

el 100% del paquete accionario, en aplicacién deela
Organica de Empresas Pdublicas, deban convertirse en
empresas publicas, cual deberia ser el destinoude s
utilidades en el marco de la consulta generada?.

¢En el caso puntual de que ASPROS C. A. deba carseerti
en empresa publica, podria en tal calidad continuar
operando como Agencia Asesora Productora de Sejuros

PRONUNCIAMIENTO:

Toda vez que las empresas INMOSOLUCION S. A. y
ASPROS C. A, que ha constituido el ISSFA, en las que
segun la consulta mantiene el cien por ciento de la
acciones en su propiedad, son empresas mercagtilts

que ese instituto ha invertido los recursos prames del
patrimonio de la seguridad social, atenta la nigmaa del
ISSFA que es una entidad de las Fuerzas Armadesgan
sujetas a la Disposicion Transitoria Tercera delLéy
Organica de Empresas Publicas, por lo que deberan
mantener su naturaleza juridica hasta que se tostiel
Comité de la Industria de la Defensa Nacional, que
determinara expresamente si dichas sociedades
transforman en empresas publicas. Sin perjuiciesie, se
aclara que es posible la desinversién en dichasdames
mercantiles, de asi resolverlo el ISSFA bajo suusia
responsabilidad, aplicando los criterios de seigak
rendimiento y liquidez, que establece el articld0 He la
Ley de Seguridad Social de las Fuerzas Armadas.

En el caso puntual de ASPROS C. A., su consulta pene
objeto determinar si debe convertirse en emprekkcal y
si en tal calidad podria continuar operando comen&@
Asesora Productora de Seguros.

En la comunicacion de consulta se expone que ASPROS
“busca optimizar el costo del aseguramientm los
distintos ramos privados contratados por sus clientes, que
en su mayoria son militaresy que se trata de una sociedad
mercantil en la que el ISSFA mantiene el 100% de su
acciones, que funciona como un broker de seguros.

Al atender su primera consulta se analizé que 8FFSes

una entidad de las Fuerzas Armadas, y por tanto sus
empresas estan sujetas a la Disposicién Transitoria
Tercera de la Ley Organica de Empresas Publicas que
establece que las empresas bajo la actual depeadenc
control de las Fuerzas Armadas, mantendran
naturaleza juridica inalterada y conservaran lasmas
modalidades de organizacion, funcionamiento vy
administracion hasta que se constituya el Comité de
Industria de la Defensa Nacional, por lo que id&énti
criterio es aplicable al caso de ASPROS C. A.

su

En cuanto se refiere a la actividad econdmica dBRSS

C. A., que como antes se dijo esta referida al éea
seguros privados, se trata de una actividad ecaadem la
que podria seguir operando de transformarse enesmpr
publica, pues el articulo 4 de la Ley Organica de

Empresas Publicas prevé que dichas empresas pueden
constituirse entre otros fines, para el desarrafle
actividades econdémicas que correspondan al Estado.

En consecuencia, con respecto a ASPROS C. A., de
conformidad con la Disposicién Transitoria Tercde la
Ley Organica de Empresas Publicas, puede mantener s
naturaleza juridica de sociedad mercantil, hasta gu
Comité de Industria de la Defensa Nacional formale |
recomendacion a la que esa transitoria se refigire,
perjuicio de que el ISSFA resuelva la desinversidm ser
ello mas conveniente para los intereses de la isiegur
social militar que ese instituto administra, apida los
criterios de seguridad, rendimiento y liquidez, g@stablece

el articulo 100 de la Ley de Seguridad Social deFlaerzas
Armadas.

La decision respecto de la inversion o desinversiéh
ISSFA en las sociedades mercantiles a las quefiseerla
consulta, es de exclusiva responsabilidad de dicha
institucion y debe guardar armonia con las recomendes

que en su momento realice el Comité de Industridade
Defensa Nacional, de conformidad con la Disposicion
Transitoria Tercera de la Ley Organica de Empresas
Publicas.

En cuanto se refiere al destino de los excedentes q
generen esas empresas de transformarse en empresas
publicas, la Procuraduria General del Estado no se
pronuncia, toda vez que el destino de dichos extese

se consta determinado en el articulo 315 de la Corglitude

la Republica; y, el caracter de los fondos de laisead
social que administra el ISSFA, esta determinadoelen
articulo 372 de la Carta Politica, normas constitugies
cuya interpretacion compete a la Corte Constitucialeal
conformidad con el numeral 1° del articulo 436 de |
Constitucion de la Republica.

OF. PGE. N°:16858 de 30-09-2010.

FONDO DE CESANTIA PRIVADO:
APORTE PATRONAL
del Cantén

CONSULTANTE:  Municipalidad

Otavalo.
CONSULTA:

Sobre la pertinencia de que el Municipio de Otayaleda
seguir realizando el aporte patronal al Fondo deai@&s
Privado de los empleados, trabajadores y docemtessd
Municipalidad.

PRONUNCIAMIENTO:

Teniendo en cuenta que conforme al articulo 3 deyade
Carrera Docente y Escalafon del Magisterio Nacional,
concordante con el articulo 2 de su reglamentorgede
aplicacion, los docentes municipales se encuestigatos a
esa ley, en la cual se determinan las remuneraione
porcentajes funcionales, asignaciones complemastgniin
régimen propio de jubilaciones, sera asimismo dtusiva
responsabilidad de la Municipalidad de Otavaloplkes
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sobre la conveniencia de asignar al “Fondo de Ciesant
Privado de los Empleados, Trabajadores y Docenéés d
Gobierno Municipal de Otavalo”, el aporte de lowgkres
municipales sujetos a la Ley de Carrera Docentecgl&fén

del Magisterio Nacional, con recursos propios de es
Concejo, que no provengan del Presupuesto General de
Estado; y, tener en consideracion que la sostatalilde tal
fondo no deberia sustentarse en el aporte patrsinal,en
los aportes personalesle los participes, conforme
manifiesta la Superintendencia de Bancos en ofi€i8 BS-
INSS.2010-514 de 4 de agosto del 2010.

En cuanto a los aportes al Fondo de Cesantia de los
trabajadores sujetos al Cédigo del Trabajo, corredpa la
respectiva Direccion Regional del Trabajo absolviehal
consulta, al tenor del numeral 1 del articulo 5dP@bdigo

del Trabajo.

OF. PGE. N°:16544 de 15-09-2010.

FONDOS DE RESERVA:
PAGO A EMPLEADOS Y OBREROS

CONSULTANTE: Consejo Provincial de Sucumbios.

CONSULTA:

Los empleados y obreros del Sindicato Unico de
Trabajadores del Gobierno Provincial de Sucumbios,
mediante comunicacién de 18 de junio del 2010, mao
consecuencia de una asamblea general realizada @él1
mismo mes Yy afio, han solicitado el pago inmediadad
diferencia de los fondos de reserva correspondieat®s
afios 2004, 2005, 2006 y 2007, de forma directasa la
cuentas de cada uno de los empleados y trabajaderese
Gobierno Provincial; y con este antecedente, ctamsiles
procedente lo solicitado por los empleados y olsretel
referido Sindicato.

PRONUNCIAMIENTO:

El pago de los aportes y fondos de reserva al I&S®s
servidores publicos amparados por la LOSCCA del Consej
Provincial de Sucumbios, a partir del afio 200408192 se
sujeta a lo previsto en la Disposicion TransitoBatava de

la LOSCCA vy las resoluciones expedidas por el Consejo
Directivo del IESS Nos. 096, 193, 214, 227 y 240,
publicadas en los registros oficiales N° 216, 285, 485

y 526 de 23 de febrero del 2006, 3 de enero, 4gdsta y

10 de diciembre del 2008, 11 de febrero del 2009;
debiendo observar el articulo 10 de la Ley Refornmtla
Ley de Seguridad Social, a la Ley de Seguridad &bala

las Fuerzas Armadas y a la Ley de Seguridad Sdeidh
Policia Nacional, publicada en el Suplemento delisteg
Oficial N° 559 de 30 de marzo del 2009, asi como la
Disposicion Transitoria Primera de la Ley paraPelgo
Mensual del Fondo de Reserva y Régimen Solidario de
Cesantia por parte del Estado, publicada en el Sepi®

del Registro Oficial N° 644 de 29 de julio del 2008]ativa

al pago de los Fondos de Reserva a partir de agie$to
2009, en el equivalente al ocho coma treinta y pes
ciento de la materia gravada o remuneracion dertapon;

y el “Reglamento para el pago o devoluciéon deldeode
Reserva por parte del Instituto Ecuatoriano deufSead
Social’, expedido mediante Resolucion del Consejo
Superior del IESS N° 316 publicada en el Registrigi&f

N° 201 de 27 de mayo del 2010.

En este sentido me pronuncié en oficios Nos. 098404
de octubre del 2009, 12421, 13859, 14181, 14668745
15713 y 15837 de 18 de febrero, 5 de mayo, 19 ¢ge nd
de junio, 29 de julio, 4 de agosto y 12 de agosio2810,
en su orden.

Respecto a los aportes y fondos de reserva de los
trabajadores del Consejo Provincial de Sucumbiataaipl
Cadigo del Trabajo, corresponde a la respectivacbioa
Regional del Trabajo absolver dicha consulta, abrtetel
numeral 1 del articulo 542 del referido Cédigo Lahor

OF. PGE. N°:16331 de 03-09-2010.

INCENTIVO LABORAL: JUBILACION

CONSULTANTE: Consejo Provincial de Zamora
Chinchipe.

CONSULTA:

Respecto a la procedencia de que el Gobierno Pialvie
Zamora Chinchipe dicte la ordenanza para
reconocimiento Unico y por una sola vez del insené la
labor de sus servidores sujetos a la LOSCCA; vy, de lo
trabajadores sujetos al Codigo del Trabajo que hayan
prestado sus servicios ininterrumpidos por 20 afwgs en
esa institucion, que hayan cumplido 65 o méas aéceddd,

en la cantidad de dos salarios minimos béasicoscadds

del trabajador privado en total, hasta un montoimdéde
veinticinco afios de trabajo, monto que estara detite
financiado.

el

PRONUNCIAMIENTO:

No es procedente que el Consejo Provincial de Zamora
Chinchipe, expida la “Ordenanza de Reconocimiento e
Incentivo a los Servidores Publicos del GobiernaviPicial

de Zamora Chinchipe que se acojan a la jubilacigorgue
contraria las prohibiciones establecidas en lapd3isiones
General Décima y Transitoria Tercera de la LOSCCA que
han sido citadas, asi como el articulo 6 del Mandat
Constituyente N° 2. Por lo tanto, es improcedente la
promulgacion del referido proyecto de ordenanzaryemde

su aplicacion.

En lo que respecta de los trabajadores sujetosdijGdae
Trabajo, aquellos, segin la letra g) del Art. 5 lde
Codificacion a la Ley Organica de Servicio Civil y fema
Administrativa y de Unificacion y Homologacion dasl
Remuneraciones del Sector Publico, LOSCCA, no estan
comprendidos dentro del Servicio Civil, sino guerigen

por la normativa del Cdédigo LaboraPor lo tanto, de
conformidad con el numeral 1 del articulo 542 dediGo

de Trabajo les compete a las direcciones regionddts
Trabajo, absolver las consultas de las autoridagles
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funcionarios del trabajo y de las empresas y teatmaps de
su jurisdiccion en todo lo que se relacione a é&&d y
reglamentos de trabajo.

Por lo expuesto, al no configurarse los presupsesto
juridicos citados, es competencia del Director Regjiale
Trabajo respectivo, absolver la consulta plantgentausted

en el oficio que contesto, Gnicamente en lo refemio a los
trabajadores.

OF. PGE. N°:16260, de 01-09-2010.

INHABILIDAD PARA INTEGRAR EL CONSEJO
SUPERIOR DEL ISSPOL: PERSONA QUE HA
INTERVENIDO EN JUICIOS CONTRA LA
INSTITUCION
CONSULTANTE: Instituto de Seguridad Social de la
Policia Nacional, ISSPOL.

CONSULTA:

“¢Puede ser Vocal del Consejo Superior del Institigo
Seguridad Social de la Policia Nacional, una perspe ha
intervenido como parte procesal en juicios contnaismo
Instituto de Seguridad Social de la Policia Nadigha

PRONUNCIAMIENTO:

Se concluye que la prohibicion contenida en la Res@h

N° SBS-2002-0927, emitida por la Superintendencia de
Bancos y Seguros, que contiene las “Normas para la
Supervisién y Control del Instituto de Seguridad iSlode

las Fuerzas Armadas ISSFA, del Instituto de Segdrid
Social de la Policia Nacional ISSPOL y del Servide
Cesantia de la Policia Nacional”, inhabilita partagnar el
Consejo Superior del ISSPOL a quienes mantengan a
cualquier titulo, juicios pendientes contra la imsion
como es el caso de los miembros del Consejo Supgrer
motivan su consulta.

OF. PGE. N°:16678, de 20-09-2010.

JUNTAS PARROQUIALES: DESIGNACION POR
DESTITUCION DEL PRESIDENTE

CONSULTANTE: Junta Parroquial de Guayllabamba.

CONSULTA:

En sesion extraordinaria del 28 de mayo del 2040, |
mayoria de los miembros-vocales de esa Junta Ratoq
destituyé al doctor Edwin Gonzalo Pazmifio Pugasde
calidad de Presidente de la Junta Parroquial

Guayllabamba, toda vez que, segun indica, ha wolad
Constitucién de la Republica del Ecuador, la Ley Qigg

de Juntas Parroquiales Rurales y su reglamento la=-ap

de

cion. Agrega, que han concurrido ante el Consejaddat
Electoral, a fin de que se reconozca su calidd@rdsidente

de la Junta Parroquial de Guayllabamba, habiendo
manifestado dicha institucién, que no son los cderges
para reconocer la situacibn antes mencionada. “Que
Organismo del Estado nos debe reconocer y en es@éci
compareciente como autoridad de la Junta Parrogigal
Guayllabamba en mi calidad de Presidente de laaJunt
Parroquial de Guayllabamba”.

PRONUNCIAMIENTO:

En ejercicio de la autonomia politica reconocidasguntas
parroquiales rurales por los articulos 238 de lasGmtion

de la Republica y 3 de la Ley Organica de Juntas
Parroquiales Rurales, corresponde a la propia Junta
Parroquial de Guayllabamba designar y reconocepcdl

que ostente la calidad de Presidente de esa jpata, o
cual, en el caso consultado, se debera tener eracgae,
con excepcién del vocal removido de la Presidedei@sa
junta en la sesién extraordinaria efectuada de &dyo

del 2010, presida dicha junta el segundo vocal vogsdo,
conforme a lo dispuesto en los articulos 7 y 3ladeey
Orgénica de las Juntas Parroquiales Rurales, yriirsilas

29 y 91 del reglamento general a esa ley.

En este sentido se me ha pronunciado esta Prociaazu
oficio N° 15367 de 19 de julio del 2010.

Esta Procuraduria no emite pronunciamiento alguhoes

la procedencia de la decisiéon de remocion del @east de

la Junta Parroquial, la misma que es de exclusiva
responsabilidad de los miembros de la junta que
intervinieron en la adopcion de la resolucién.

OF. PGE. N°:16523 de 14-09-2010.

PLAN DE VIVIENDA DE INTERES SOCIAL
EN SECTOR RURAL POR PARTE
DE LA MUNICIPALIDAD

CONSULTANTE:  Municipio del Cantén Latacunga.

CONSULTA:

“¢Es procedente que el Gobierno Municipal del Ganto
Latacunga, impulse un plan de vivienda de inteoésak en

el bien inmueble de su propiedad ubicado en ebseatal

de la parroquia Belisario Quevedo, pertenecientaatdn
Latacunga, provincia de Cotopaxi?”

PRONUNCIAMIENTO:

De conformidad con la letra k) del articulo 147lad.ey
Organica de Régimen Municipal, que asigna a
municipalidades competencia para contribuir a
planificacion y solucion del problema de la viviand
econdmica de interés social, el Gobierno Municigel

Cantén Latacunga puede impulsar un plan de vivieteda
interés social, en el bien inmueble de propiedadicmal

las
la
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ubicado en el sector rural de la parroquia Belisario
Quevedo, perteneciente al cantdn Latacunga, priavite
Cotopaxi, para lo cual debera considerar tambiémriana

del numeral 5° del articulo 375 de la Constituciénla
Republica que dispone que el Estado en todos leseside
gobierno, garantizara el derecho al habitat y wivEenda
digna, para lo cual desarrollara planes y progranes
financiamiento para vivienda de interés sociatagés de la
banca publica y de las instituciones de finanzgsulawes,
con énfasis para las personas de escasos
econdémicos y las mujeres jefas de hogar, en locatpfee al
financiamiento del proyecto.

La conveniencia y las condiciones en que se impallp&an

de vivienda, asi como su financiamiento a travé8daco
Ecuatoriano de la Vivienda o del sistema financiero
privado, son de exclusiva responsabilidad del Gabie
Municipal de Latacunga.

OF. PGE. N°:16263, de 01-09-2010.

PREFECTO Y VICEPREFECTO:
LICENCIA Y REEMPLAZO
- DESIGNACION DE COORDINADOR -

CONSULTANTE:  Municipio del Cantén Baba.

CONSULTAS:

1.- “¢ Fue procedente y legal que el Gobierno Poirde
los Rios conceda licencia al Prefecto y Vice PrefeetLos
Rios y se haya nombrado coordinador al Alcalde detd@a
Montalvo, o debi6 nombrarse un Alcalde en calidad d
Prefecto (e) con todas las facultades que deterimibay?”.

2.- “¢En el evento de que exista una nueva licquania los
principales personeros, cual deberia ser el protedio
gue deberia adoptar el pleno del Consejo Provinpaia
gue no quede en acefalia la dignidad de Prefecto?”

PRONUNCIAMIENTOS:

1.- No es procedente la designacién de un “cooddiria
para reemplazar al Prefecto por ausencia simultéeta
Viceprefecto, toda vez que dicha figura no se emicae
contemplada en la Ley Organica de Régimen Provingial

su Ley Organica Reformatoria. En consecuencia, es de
exclusiva responsabilidad del Consejo ProvinciallLde
Rios, el haber concedido licencia a sus dos primeras
autoridades en forma simultanea, asi como habariem

un coordinador, sin que exista norma previa queutorice.

2.- En armonia con lo examinado al atender su paime
consulta, se concluye que en ejercicio de la padest
normativa que le asigna la letra a) del articulad&9a Ley
Organica de Reégimen Provincial, compete al propio
Consejo Provincial, regular su funcionamiento intera
través de la expedicion de una resolucién que legizb el
procedimiento a observar para designar de entre los
consejeros provinciales, a quien subrogue tempergkren

las funciones del Prefecto, cuando se produzcaoemaf
simultanea la ausencia del Viceprefecto. El arglig la

conveniencia de la ausencia simultanea del Prefgcto
Viceprefecto, cuando esta no sea inevitable, esxdeisiva
responsabilidad del Consejo Provincial.

OF. PGE. N°:16328, de 03-09-2010.

recursos

PRESUPUESTO INSTITUCIONAL:

INCREMENTO
CONSULTANTE: Banco Ecuatoriano de la
Vivienda.

CONSULTA:

“Considerando que para cumplir las finalidades deicBa
Ecuatoriano de la Vivienda, es necesario que |&aht
incremente su presupuesto institucional para fectal los
procesos administrativos, operativos y de persatsll
Banco, consulto si es aplicable o no para el incremento
presupuestario del BEV, el limite de gastos opesativ
corrientes dispuesto por el articulo 4 de la Legddica de
Responsabilidad, Estabilizaciéon y Transparenciaakisc

PRONUNCIAMIENTO:

Se concluye que si bien para cumplir sus finalidade
establecidas en la Ley de Creacién y sus estaelt@snco
Ecuatoriano de la Vivienda, requiere incrementar su
presupuesto institucional para fortalecer los [Bsose
administrativos, operativos y de personal del badocho
incremento, en cuanto se refiere a gastos opesativo
corrientes, debera observar el limite establecido @
articulo 4 de la Ley Organica de Responsabilidad,
Estabilizacion y Transparencia Fiscal. Por tantalisho
limite resulta insuficiente, como lo anota el Bai@entral

del Ecuador, la pro forma presupuestaria del Banco
Ecuatoriano de la Vivienda deberéa adecuarse a diictiie
legal.

Conforme lo ha recomendado el sefior Ministro
Coordinador de la Politica Econémica (E) en su mtor
sobre la pro forma presupuestaria del Banco Ecaaiorile

la Vivienda, en materia de gastos de personal, los
incrementos que el BEV estime deben sujetarse adamas
las disposiciones emitidas por el Ministerio de Bielaes
Laborales.

Finalmente, seglin se analizé en los antecedentesstde
pronunciamiento, en cuanto se refiere a la politica
establecida por la Funcidon Ejecutiva con relaciéiaa
contratacion de seguros privados de vida y médad®3EV
también esta sujeto a su observancia, por lo quéebera
incluir en su presupuesto gastos destinados a fiitho

OF. PGE. N°:16535 de 15-09-2010.
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REFRIGERIO: EMPLEADOS Y TRABAJADORES

CONSULTANTE: Banco Central del Ecuador.

CONSULTA:

“¢ Constituye o no parte de la remuneracion mensdbsl
servidores del Banco Central del Ecuador el valo8®
4.00 que la Entidad les reconoce por concepto de
refrigerio?”.

PRONUNCIAMIENTO:

En contestacion a los términos de su consulta emiaa

que el valor pecuniario que reconoce el Banco Cedethl
Ecuador por concepto de refrigerio a sus servidames
forma parte de la remuneracién mensual unificaddode
mismos. Esta Procuraduria no se pronuncia conc&spé
monto de dicho beneficio, por no ser de su compé&tesn

razon de que dicha fijacion es un tema presupuestar

En aplicacion de los articulos 33 de la Ley Organie
Presupuestos del Sector Publico; y, 58 de la Legadica

de Administracion Financiera y Control, que prohiben
expresamente a las instituciones publicas contraer
compromisos sin que exista la respectiva asignacion
presupuestaria, el Banco Central del Ecuador, antes d
reconocer algun valor por concepto de refrigericus
empleados y servidores amparados por la LOSCCA,
siempre y cuando dicha institucion no proporcione
directamente ese servicio, deberd prever que eXista
disponibilidad presupuestaria para contraer lagatibnes
que se generen por el pago de dicho concepto.

En relacion al beneficio de refrigerio, esta Praduria se
ha pronunciado con oficios Nos. 06907, 13515 y 945&
9 de abril del 2009; y, 16 de abril y de 7 de judé 2010,
en su orden.

Con respecto al reconocimiento del beneficio deagefio
para los trabajadores del Banco Central del Ecuador,
aquellos, segun la letra g) del Art. 5 de la Codii6n a la
Ley Orgéanica de Servicio Civil y Carrera Administvatiy

de Unificacion y Homologacion de las Remuneraciateds
Sector Publico, LOSCCA, no estan comprendidos dentro
del Servicio Civil, sino que se rigen por la norwvattdel
Caodigo del Trabajo, de conformidad con el numerdel
articulo 542 del Cédigo Laboral; por lo tanto, lespete a

las direcciones regionales del Trabajo absolvecdasultas

de las autoridades y funcionarios del trabajo y lak
empresas Yy trabajadores de su jurisdiccion enldae se
relacione a las leyes y reglamentos de trabajo.

Por lo expuesto, con respecto al beneficio degefio para

los trabajadores del Banco Central del Ecuador, es
competencia exclusiva del Director Regional de Tjmba
respectivo, pronunciarse al respecto.

OF. PGE. N°:16530, de 14-10-2010.

JUBILACION:
MONTOS PARA LA INDEMNIZACION

Universidad Técnica Estatal de
Quevedo.

CONSULTANTE:

CONSULTA:

“¢A mas de estos valores determinados en el Marigto

en la Resolucion de la SENRES N° 00200, se podria
adicionar lo que dice la LOSCCA en su Art. 133, poa u
sola vez el equivalente a cuatro remuneracionesuaées
unificadas, asi como lo establecido por el H. Cansegj
Universitario de la UTEQ $ 4.000 ddlares por una sez,

o el Mandato contempla ya todas estas accionegjusirse

dé estos adicionales?”.

PRONUNCIAMIENTO:

Los servidores de la Universidad Técnica Estatal de
Quevedo sujetos a la LOSCCA, que no sean de libre
nombramiento y remocion o de periodo fijo, que neien
para acogerse a la jubilacion, tienen derecho menée a

los beneficios de la jubilacibn contemplados en la
Resolucion SENRES N° 2009-00200, publicada en el
Registro Oficial N° 69 de 21 de agosto del 2009, y
reformada por Acuerdo del Ministerio de Relaciones
Laborales N° 00017, publicado en el Registro Ofitial

56 de 28 de octubre del 2009, con los limites disfms

en el articulo 8 del Mandato Constituyente N° 20 est,
hasta siete salarios béasicos unificados del trdbaja
privado por cada afio de servicio y hasta un monto
méximo de doscientos diez salarios minimos bésicos
unificados del trabajador privado (como limite nndoi
mas no obligatorio) en total; y, sin que procedwyan otro
pago adicional por concepto de jubilacion del skwi

En este sentido se ha pronunciado esta Procuradherite
a consultas similares planteadas por otros orgasistel
sector publico.

OF. PGE. N°:16682 de 21-09-2010.

SUBROGACION SERVIDORES CON CONTRATOS
OCASIONALES: CONVENIO DE PAGO

CONSULTANTE: Consejo de Participacion Ciu-

dadana y Control Social.
CONSULTAS:

1.- “Es legal cumplir con el (sic) pago de las laso
cumplidas por subrogacién de buena fe por partéosle
servidores solicitantes, a pesar de no haber cdmpbn el
correspondiente registro de los documentos correspo
dientes de acuerdo al Art. 17 del Reglamento a IBCOA,

0, se deberéa esperar a que el Distributivo de @stesejo
haya sido aprobado, para que la Direccion de Regurso
Humanos, pueda y de inicio a los procesos tendieate
regularizar las acciones de personal y su correieote
registro y aperturas de expedientes individualeslade
servidores y servidoras de esta institucion.”.

2.- “Es procedente llevar a tramite de Mediacion lae
Procuraduria General del Estado para dejar senghdo
precedente de si opera o no el pago de los vasolesta-
dos siempre en virtud de los principios constitnaies a
favor de los servidores que laboraron cumpliendo
disposicién superior.”



24 Suplemento Registro Ofadi N°

335 -- Martes 7 de Diciembre d&l010

3.- “En el caso de los empleados sin regularizacion
contractual, la elaboracién del convenio de pagdaejue
firma la representante legal actual, justifica galsto.
Regularizar un pendiente anterior de la forma descké
acuerdo a lo que establece la LOAFYC, justificaceil@ar

de la nueva representante legal en un tema antergr
posesion.”

PRONUNCIAMIENTOS:

1.- De conformidad con el articulo 132 de la LOSCQA e
concordancia con el articulo 238 de su reglameqi,
determinan que el servidor que deba subrogar aisupe
jerarquicos que perciban mayor remuneracion mensual
unificada, recibird la diferencia de la remuneracid
mensual unificada que corresponda al subrogadantkiel
tiempo que dure el reemplazo, a partir de la fechque se
inicia tal encargo o subrogacion y hasta por uniméxde
sesenta dias, sin perjuicio del derecho del titylaen el
caso de puestos vacantes la autoridad nominadderde
designar al titular en el plazo maximo de sesefda, ctl
Consejo de Participacion Ciudadana y Control Sociaede
proceder al pago hasta por sesenta dias en los daso
servidores que hayan cumplido labores de subrogacién
superior 0 encargo de un puesto vacante.

El mecanismo que adopte el Consejo de Participacion
Ciudadana para el pago a los servidores cuyos erxcgrg
subrogaciones no se instrumentaron oportunamente en
acciones de personal, es de exclusiva responsabitid la
entidad a la que usted representa, dejandose expres
constancia que el presente pronunciamiento no itoyest
orden ni autorizacion de pago, debiéndose advgtti
corresponde al Consejo adoptar las medidas perimngnt
observar los procedimientos previos, a fin de euize a
futuro se asuman obligaciones sin el oportuno tdepa
documental.

2.- En la especie, su consulta no esta referidea a |
inteligencia o aplicacion de la ley, sino a la maencia de
someter a mediacion el pago de valores solicitados
por servidores publicos, lo que excede de la cosmpé

de asesoramiento sobre la inteligencia o aplicacion
de normas, por lo que este organismo se abstiene de
atenderla.

3.- Las decisiones que adopte el Consejo de Paticp
Ciudadana para el pago de los servidores cuyosatostr
de servicios ocasionales no se renovaron oportumamg
qgue han continuado prestando servicios a esa dntida
determinacion de los montos a pagar y la ejecud®na
decision, son de exclusiva responsabilidad detidamha la
que usted representa, dejandose expresa constareiel
presente pronunciamiento no constituye orden
autorizacion de pago.

ni

Cabe advertir que el convenio de pago es una figuea

se aplica por excepcion, cuando por circunstarejesas

a la voluntad o decision de las autoridades cosmpes de

la entidad, debidamente justificada, no hubiereo sid
posible celebrar un contrato, por lo que en lo grast,

el Consejo de Participacion Ciudadana y Control
Social, debera arbitrar las medidas pertinentebservar

los procedimientos previos, a fin de evitar a fofuque se
presten servicios o se asuman obligaciones sin el
correspondiente respaldo.

En consecuencia, corresponde a la auditoria delefproe
Participacion Ciudadana y Control Social, ejerceroeitrol
correspondiente de los procedimientos adoptados con
respecto a los temas que motivan las consultas sque
absuelven con el presente pronunciamiento.

OF. PGE. N°:16632 de 17-09-2010.

SUPRESION DE PUESTOS:
INDEMNIZACIONES SERVIDORES DE TAME

CONSULTANTE: TAME.

CONSULTA:

“Siendo TAME LINEA AEREA DEL ECUADOR una
empresa del sector publico, que goza de autonomia
administrativa y financiera, que no percibe recsirsel
Estado, sino que genera sus propios ingresos, giacto

del pago de indemnizaciones por supresion de pmiesto
debidamente planificado, debe aplicar lo dispuestola
Segunda Disposicion General, inciso primero de éy L
Organica de Servicio Civil y Carrera Administrativadg
Unificacion y Homologaciéon de las Remuneraciones del
Sector Publico, o lo establecido en el Art. 8 deindato
Constituyente N° 2, del 24 de enero de 2008, puldien

el Registro Oficial N° 261 de 28 del 20087?".

PRONUNCIAMIENTO:

En el caso de que TAME LINEA AEREA DEL ECUADOR
planifique un proceso de supresién de puestos de su
servidores, el monto de la indemnizacion sera dealsete

(7) salarios minimos basicos unificados del trab@ja
privado por cada afio de servicio y hasta un mortimo

de doscientos diez (210) salarios minimos basicos
unificados del trabajador privado en total conforide
articulo 8 del Mandato Constituyente N° 2; valor gaea

los servidores sujetos a la LOSCCA, en ningln casd se
inferior a mil délares de los Estados Unidos de Acaépor

afio de servicio conforme a la Disposicion Geneegjuida

de la LOSCCA, y hasta un monto maximo de doscientos
diez salarios minimos basicos unificados del ted®]
privado (como limite maximo mas no obligatorio)tetal.

OF. PGE. N°:16526, de 14-09-2010.

TRANSFERENCIA DE FONDOS:
ENTIDADES PUBLICAS

CONSULTANTE:  Escuela Politécnica del Ejército.
CONSULTA:
Solicita la reconsideracién de mi pronunciamiergbddicio

N° 15744 de 5 de agosto del 2010, relacionado eon |
procedencia de que la Escuela Politécnica del ijérc
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transfiera fondos al Club Social, Cultural y Depantk. S.
P. E., en virtud del Convenio Interinstitucional renta
ESPE y el Club mencionado, al amparo de lo preestel
Art. 17 de la Ley de Regulacién Econdémica y Contell d
Gasto Publico, o si procede dicha transferenciartind de
otro tramite.

PRONUNCIAMIENTO:

El Estatuto de la Escuela Politécnica del EjéreESPE-,

en el Art. 37 le admite realizar programas de apayo
actividades deportivas, pero no le faculta entreganrsos
econdmicos a entidades privadas, aunque se hayan
constituido como un club de la propia institucignen el

Art. 58 de dicho estatuto no le permite hacer domas
excepto aquellas que se realicen para actividatlesatvas

o culturales, de conformidad con la ley; determituae
ademas que la entrega de recursos publicos a éesida
privadas debe tener como antecedente una contiapoes

real o la correspondiente disposicion legal, acolole
sefialado en el Art. 17 de la Ley de Regulacion Ecicay
Control del Gasto Publico; no estando previsto nilaen
Constitucién de la Republica, ni en la Ley Organiea d
Educacion Superior, la facultad para que las usigades y
escuelas politécnicas publicas, suscriban convenios
“Interinstitucionales” de entrega de recursos abe&tu
deportivos privados.

Por lo expuesto, al no haber variado los antecedent
fundamentos juridicos que sirvieron de base paitirem
pronunciamiento constante en el oficio N° 157445dde
agosto del 2010, lo ratifico en su total contenido.

OF. PGE. N°:16545 de 15-09-2010.

CONTRIBUCION DE RECURSOS PUBLICOS:
CLUB DEPORTIVO EL NACIONAL

CONSULTANTE: FLOPEC.

CONSULTA:

Solicita la reconsideracion del pronunciamientotiglmipor
esta Procuraduria en oficio N° 15742 de 5 de agdsto
2010, respecto a la siguiente consulta: “Si el gcty
presentado por el Club Deportivo El Nacional congétun
programa cultural, deportivo y social conforme ddiaa el
Art. 17 de la Ley de Regulacién Econdémica y Contell d
Gasto Publico”; y por tanto, si FLOPEC puede conirib
economicamente con dicho proyecto.

PRONUNCIAMIENTO:

En virtud de lo expuesto, resulta improcedente tpe
Empresa Estatal FLOPEC pueda contribuir con recursos
publicos al Proyecto de Desarrollo Cultural, Acadsmi
Deportivo y Social del Club Deportivo El Nacionalateria

de esta reconsideracion.

OF. PGE. N°:16854 de 30-09-2010.

EL 1. CONCEJO CANTONAL
DE QUINSALOMA

Considerando:

Que, la comercializacion de productos alimenticites
diversos géneros, que abastece a la ciudad de alorimes
provenientes de diferentes regiones de la provigcdel
pais, ha venido desarrollandose en las vias p@gblca
veredas de las calles en forma no adecuada,
planificacion, control y salubridad, fomentandalekorden
y el congestionamiento vehicular y peatonal, ercddles en
las que se desarrollaba este comercio informahtdrel
parque principal de la ciudad, donde se realizatstas
actividades que generaban el deterioro del entorno
urbanistico del mismo;

sin

Que, el articulo 13 de la Constitucién del Ecuadtaldece
que las personas y colectividades tienen derecixeder

en forma permanente y segura a disponer de alimento
sanos, suficientes y nutritivos, en las mejoresdimones

de conservacion, salubridad e higiene, producidosvel
local. Siendo la soberania alimentaria promovida y
garantizada por el Estado Ecuatoriano;

Que, el articulo 54 de la misma Carta Politica éstabla
responsabilidad civil y penal, para las personag qu
comercialicen bienes de consumo masivo en condision
deficientes y mala calidad de los productos;

Que, el articulo 14 de la Ley Organica de Régimen
Municipal faculta a los municipios para: Planificat
desarrollo cantonal; coordinar y ejecutar planpsogramas

de prevencién y atencion social; construir y organplazas

de mercado para comercializacion de productos atinies

en el canton, ejerciendo, a la vez, el control dsap,
medidas y calidad de los productos que se expepaienel
consumo masivo de la poblacién; y regular el ustadda
publica en las areas urbanas y suburbanas debaseras
cantonales y en las areas urbanas de las parraqedes;

Que, el articulo 147 del mismo cuerpo legal, litegp
establece la competencia de las autoridades malt@sip
para cuidar que las vias publicas se encuentreeslide
obstaculos que deterioren el libre uso y transitpeatones

y vehiculos, en coordinacion con lo que establéaetieulo
154, literal b) de la misma Ley Organica de Régimen
Municipal que se refiere a la obligacién de exigir
cumplimiento de las disposiciones sobre higienlepsialad

y uso de vias publicas;

Que, el Gobierno Municipal de Quinsaloma constreyé
mercado minorista “Héctor Sanabria” para concererael
mismo las actividades comerciales relacionadas ebon
expendio de productos basicos de la canasta fantdias
como: productos carnicos de ganado vacuno, porcino,
ovino, avicola, productos del mar, lacteos, hardal
legumbres y tubérculos, con el objeto de controlar,
organizar, ordenar y mejorar el ejercicio de estividad

en la ciudad de Quinsaloma;

Que, el Art. 14 numeral 10, en concordancia correl
149, literal b) de la Ley Organica de Régimen Muyrati
sefialan como  funciones primordiales de
municipalidades, la reglamentaciéon de todo lo iedagl
manipuleo de alimentos, carnicerias, control egosidon de
mercados;

las
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Que, el Cdadigo de Comercio rige las obligacionesade |
comerciantes en sus operaciones mercantiles y dws a
y contratos de comercio, aunque sean ejecutados@or
comerciantes, englobando en la jurisdiccion meilctad
acciones de los comerciantes de productos agrigplas
ganaderos para expendio al publico;

Que, se requiere una norma especifica que regule el
establecimiento de tarifas que, a la vez, finandies
procesos de control y mantenimiento que realiza la
Municipalidad en estos servicios, y mantengan una
relacion directa con la situacidon socio-econdmiealas
usuarios y clientes de los mismos, en concordacaialo

gue establece el articulo 424 de la Ley Orgéanica de
Régimen Municipal que sefiala que las municipalidades
pueden cobrar pensiones anuales, mensuales osdjgmia

el arrendamiento u ocupacion transitoria o permande

los bienes de uso publico;

Que, es necesario optimizar la ocupacién, presémtac
operacion de los servicios de comercializacionrdeyrctos
alimenticios en general que presta a la comunideld d
cantén, el mercado “Héctor Sanabria”;

Que, el articulo 66 de la Ley Suprema, en su numéra
reconoce el derecho al trabajo, salvo los casosar@ms a

laley; y,

En ejercicio de la facultad que le otorga el inciswl

del articulo 264 de la Constitucion y el articulo 63
numerales 1, 14 y 49 de la Ley Organica de Régimen
Municipal,

Expide:

La siguienteOrdenanza de comercializaciéon de productos
alimenticios en el cantén Quinsaloma.

TITULO |
CAPITULO PRIMERO
GENERALIDADES

Art. 1.- Fines y objetivos.-La expedicion de la presente
ordenanza tiene fines generales y objetivos:

a) Objetivos generales.- La presente ordenanza tiene
como objetivo general, controlar, organizar, aatey
mejorar el ejercicio de las actividades comerciales
gue se realizan en el perimetro urbano de la ciudad
de Quinsaloma, para canalizar la oferta y demateda
productos basicos de la canasta familiar alimengicie
otras mercaderias de uso generalizado que demanda |
poblacién del canton; y,

b) Objetivos especificos.- Constituyen, en cambio, la

reubicacion de todo el comercio formal e informaéq

se realiza en el entorno urbano del centro de la

ciudad, principalmente del parque central, en el

mercado minorista con el propoésito que las calles y

veredas queden expeditas y completamente lilznes p

el transito de peatones y de automotores, sin la

interferencia de los puestos de venta, rétulogasay
cualquier actividad no autorizada por la Municigad.

Art. 2.- Productos de control general.-Se concentran en el
mercado minorista todas las actividades de contieai#on
que se realizan en el perimetro urbano de la ciwdiad
Quinsaloma para el expendio de los siguientes todu
alimenticios:

a) Productos carnicos procedentes de:
- Ganado vacuno.
- Ganado porcino.

- Ganado ovino

O

) Productos avicolas;
Productos del mar;
Productos lacteos;
Hortalizas;

f) Legumbres;
Tubérculos; y,

h)

Otros similares.

En consecuencia, Unicamente pueden comercialihaese
del mercado minorista, productos lacteos que sensign
debidamente refrigerados en tiendas barriales.
relacionado al trabajo informal, exclusivamente.

Esto

Art. 3.- Excepcion.- La comercializacion de los productos
indicados, se podra realizar en otros locales ouates de
la ciudad, siempre y cuando previamente cuenteneto
respectivo permiso, registro y patente municipa garan
otorgados por la Direccion Financiera, a mas daosot
requisitos que establezcan las autoridades dei®ylde
salud.

En el caso de tercenas, los locales deberan temer u
presentacién que refleje las condiciones de higiene
pulcritud, desinfeccion, asepsia, salubridad, tartopisos
como en paredes e instalaciones y disponer de &s|di@
refrigeracion que garanticen el mantenimiento ydeal de
los productos carnicos que se expendan al consunaoio
sujecion y cumplimiento del Art. 54 de la Constiturci

Art. 4.- El registro sanitario y los certificados de ved&a
alimentos deberan ser otorgados de conformidadacque
dispone el Cédigo de la Salud, en cumplimiento dgue
establece el articulo 65 de la Ley Organica de ixefalel
Consumidor.

Art. 5.- De conformidad con lo que dispone el articulo 147
literal g) de la Ley Organica de Régimen Municipa, se
podran utilizar los portales, veredas y calleapgercer el
comercio de los productos indicados en el artiselgundo

de la presente ordenanza, eliminandose todos kia@mbos
que impidan la libre circulacién de peatones psrdortales

y veredas, y de vehiculos, en las calles y boles;al de
existir negocios en los sitios indicados, se debera
obligatoriamente reubicarlos y concentrarlos epldaa del
mercado minorista, en el menor tiempo posible.
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Art. 6.- Valor de la tarifa de ocupaciéon de puesto®n
portales.- Por tanto, no se podran utilizar portales y veseda
en el centro de la ciudad, frente a hoteles, remtées y
bares, sin la correspondiente autorizacion del &abi
Municipal de Quinsaloma y previo el pago de lafaari
correspondiente por ocupacion de la via, medida&tnos
cuadrados o fraccién, a razon de 0.25 centavosot® d
diarios por cada metro cuadrado.

Art. 7.- Control de las ventas.-La Policia Nacional y la
Municipalidad conjunta y coordinadamente cuidard@ d
cumplimiento de las disposiciones de la preserderanza
y, a la vez, que los vendedores ambulantes nouylastrel
transito peatonal ni vehicular, evitando el ciateecalles,
veredas o portales y obstaculizando el ingreso asasc
particulares o edificios de servicios publicos, dme 0 en
las puertas de los almacenes legalmente estaldecido

Art. 8.- Solo se podran ocupar los portales con fogones y
asaderos, siempre y cuando el titular del negeacidprma
previa, cuente con el respectivo permiso otorgpdo

la Municipalidad, y haya realizado el pago respectie

la tarifa por la superficie del portal ocupado.dssasaderos

deberan estar dotados de una chimenea que enchuse e

humo hacia un lugar que no estorbe a los vecin@slos
transeuntes. El Comisario o la autoridad correspoteli
deberan controlar el cumplimiento de este requisito

Art. 9.- Se prohibe a todo comerciante de productos
alimenticios condicionar la venta de un productdaa
compra de otro, o de crear situaciones ficticiaeslzasez
con fines especulativos, de acaparamiento e incrente
precios.

Art. 10.- El comerciante esta obligado a prestar la debida
colaboracion a las autoridades que requieran de su
cooperacion para la investigacion de las infraasoque

se cometan en contra de las disposiciones de Eeme
ordenanza. Se concede accién popular para denuelciar
gquebrantamiento a la misma, sobre todo cuandoesteaf

los derechos e intereses del consumidor.

Art. 11.- La autoridad sancionadora la ejerce el Comisario
Municipal, quien en cumplimiento de sus facultades
legales realizard un acopio de las sanciones que se
establecen en la ordenanza general de mercados y la
presente ordenanza, aplicando en forma progresisa |
mismas, desde la amonestacion verbal, por esaniitias,
hasta la clausura temporal y definitiva de los lesgue no

se ajusten a los requisitos establecidos paraediep del
comercio contemplados en la presente ordenanzalgse
leyes de la materia.

TITULO 1l

CAPITULO PRIMERO

NORMAS PARA LA COMERCIALIZACION
EN EL MERCADO MINORISTA “HECTOR
SANABRIA”

Art. 12.- Principales productos.- En este mercado se
centralizara la oferta y demanda de los productes sp
indican en el Art. 2 de la presente ordenanza, cuya
administracion y control estara a cargo de un aditnator

0 en su ausencia, del Comisario Municipal.

Art. 13.- Funciones del Administrador o Comisario.-La
administracion, control y vigilancia del mercadononista
depende de la autoridad del Alcalde, delegada al
Administrador del mercado, o a quien, en su auaehai
reemplace. Para el cumplimiento de sus funcionearées
asistido del personal de la Policia Municipal.

El Administrador de Mercados tendrd las siguientes
funciones:

a) Planificar, programar, dirigir, coordinar y evaluar
funcionamiento del mercado;

Cumplir y hacer cumplir la presente ordenanza, la
ordenanza general de mercados, acuerdos y resodscio
expedidos por el Alcalde y el Concejo relacionadms ¢
la operacién del mismo;

b)

c) Velar por el cumplimiento de las normas del Codigo d
la Salud, que regulan el manipuleo de alimentos,
productos y articulos para el uso y consumo masivo;

d) Vigilar el cumplimiento de las obligaciones y nuab
sanitarias que deben observar los usuarios delaherc

y el trato cortés a los clientes, cuidando proeneu
permanente capacitacion para el mejor desempefio de
sus actividades especificas frente a la comunidad;

e) Conocer y resolver los reclamos del publico, de los
arrendatarios y usuarios de los puestos del mercado

Informar al Alcalde sobre las novedades que swagier
en el mercado y cuya resolucibn no sean de su
competencia;

En materia de recaudacién de los ingresos munéspal
por arrendamiento de los puestos del mercado, a la
Administracién del Mercado, le corresponde coondina
con la Direccion Financiera el cobro de los
mencionados ingresos, implementando los correctivos
del caso cuando se produzcan problemas;

g)

h) Participar en las sesiones de la Comisién de Sesvici
Publicos, a las que sea convocado preparando el
material y la informacion del mercado que, a tradeéls
Alcalde, le solicite la mencionada Comision de

Servicios Publicos del Concejo; e,

Las demas atribuciones, funciones y responsabéslad
que al Administrador y Comisario le sefiale el Manual
Orgéanico Funcional de la Municipalidad en esta
materia.

Art. 14.- Ambito del mercado.- El area del mercado
minorista, se extiende a la parte interior de hasalaciones
destinadas para el mismo y a la plataforma cordpscios

ubicados para los puestos que en ella se instatga a la

construccién del mercado, de acuerdo con las roames y

demanda de espacio fisico que tenga el Administrpa@

los productos que se expendan en el mercado pier ¢

los comerciantes.

Art. 15.- Clasificacion de los puestos.-Los espacios
destinados para la comercializacién de viveresgdumtos
carnicos, flores, hortalizas y legumbres, artesania
similares, obedeceran a una clasificaciéon por gides
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productos y actividades que realice el Administradon
atencion a la demanda de puestos en el interiandetado
y en la plataforma contigua.

Art. 16.- Exclusividad de los puestos.-Los puestos
entregados por el Administrador, o quien haga sees; a
los comerciantes, no podran destinarse a girosividedes
distintos a los especificados en la adjudicacion y
autorizacion conferida al usuario por la Municigad.

Art. 17.- Sefializacion de los puestosFodos los puestos
en el mercado estardn debidamente sefializados
organizados en secciones, agrupados por tipo diigim
giro y actividad que determine la Municipalidadygaer
operados Unicamente por el comerciante y/o ayudzunte
haya obtenido su permiso de ocupacion.

Art. 18.-Titularidad del puesto.- Para la ocupacion de un
puesto en el mercado existira solamente un conméecia
titular y/o su alterno; de comprobarse la duplididde
ocupacion de puestos por parte de cualquier ususeo
revocara y dejard sin efecto los permisos otorganuws
posterioridad al primero. Por tanto, se prohibe gue
comerciante pueda tener mas de un puesto en estadoe

Art. 19.- Comerciante alterno.- Podra ser comerciante
alterno, la persona designada por el comerciatutiarticon
el fin de que le ayude, en las labores diarias.

Estas designaciones no seran alteradas mientras
comerciante titular mantenga el permiso de ocupadi
puesto.

Al comerciante alterno se lo inscribird al momemte
obtener el permiso de ocupacién del puesto o lozal,
durante los meses de enero y julio de cada afim sakos
justificados de fuerza mayor. Esta inscripcion aehara
mediante comunicacion escrita y adjuntando
correspondientes certificados de salud, cédulaudiadania
y los requisitos y certificaciones que solicitealatoridad
municipal competente.

los

Art. 20.- Puestos vacantes.-El Administrador del
Mercado, o quien lo sustituya, declarara la vagade un
puesto, una vez producida la revocatoria del permis
original, o en los casos en los que asi lo solicite
voluntariamente el ocupante titular.

Art.  21.- Ocupacion de puestos vacantes.-El
Administrador del Mercado, o quien lo sustituyagaara a
nuevos comerciantes los puestos disponibles, ateddila
actividad del comerciante, de acuerdo con las disjpmes

y requisitos dispuestos en la presente ordenanea ia
Ordenanza General de Mercados del Municipio de
Quinsaloma, si fuere del caso.

Todo comerciante que solicite un puesto dispondnieel
mercado, debera reunir y presentar los documentessg
sefialan en esta ordenanza y en la Ordenanza Geeera
Mercados, previo al tramite de aprobacién de leisadl.

Art. 22.-De los usuarios.- Clases.1os vendedores o
usuarios que ocupen puestos de venta en este mesesad
los divide en permanentes y transitorios: Son peemies
los vendedores que ocupan de manera regular yadiari
puesto o local al interior del mercado, o en lagitama
aledafa al mismo. Son transitorios los vendedonss q

y

el

ocupan con autorizacion expresa del Administradelr d
Mercado, en forma ocasional o temporal un area
determinada en la plataforma aledafia al mercado.

Art. 23.- Requisitos para ser usuario.-Las personas
interesadas en obtener en arrendamiento uno dedalkes

0 puestos de ventas y areas definidas en lasfqtats del
mercado minorista, deberan llenar un formularicorsdo

que contenga la solicitud de arriendo de los |scale
puestos de venta, dirigido al Alcalde de la ciudad
presentado en la Secretaria de la Alcaldia. En este
formulario necesariamente deben constar los sitegen
datos:

1. Nombresy apellidos.

2. Copia de la cédula de ciudadania y papeleta deigatac
que certifique haber sufragado en las Ultimas

elecciones.

Clase del giro o producto del negocio que va a
establecer.

Certificado de Salud otorgado por la Direccién
Provincial de Salud, previo los examenes de rigor.

Certificado de no adeudar al Municipio.
Certificado de experiencia en labores similares.
Declaracion simple del capital a invertir en el ogg.
Tres fotos tamarfio carné.

9. Record Policial.

Art. 24.- Calificacion de los usuarios.Las solicitudes que
retinan los requisitos mencionados en el articuteriam,
seran aprobadas por el Alcalde, previo informe ravie

del Administrador y seran remitidas a la Direccion
Financiera para que se proceda a elaborar los
correspondientes padrones o catastros de arrenuante

los puestos y locales del mercado.

Art. 25.- Tasa de registro.- Adicionalmente, la Direccion
Financiera registrard en el catastro mencionadoelen
articulo anterior y emitira los titulos para el cole la tasa
anual de registro e inscripcion, cuyo valor sEh5% del
salario minimo vital vigente a la fecha de pagodia
tasa, la misma que sera calculada y determinadalapor
Jefatura de Rentas y cancelada en la Tesoreria Mahic
cada inicio de afio.

Art. 26.- Adjudicacion.- La adjudicacion de los puestos de
ventas o areas definidas en la plataforma del adercse
realizarda mediante sorteo entre todas las soliestud
presentadas para cada puesto, en caso de habes vari
pedidos para un mismo puesto; se considerara tanabié
orden de presentacion entre las solicitudes awstzasias,
dandose preferencia a los comerciantes que amtEnmnie a

la reubicacién, hubieren sido comerciantes de pufist,
feriantes o ambulantes en la ciudad.

Un usuario no podra disponer, bajo ninglin conceg¢o,
mas de un puesto en el mercado minorista, pacadbel

Administrador del Mercado verificara en el padrén
catastro actualizado, si consta o no registradmelbre del
solicitante.
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Art. 27.- Renovacion del registro y permiso.El plazo del
registro de ocupacion de un puesto es anual, Eéode
renovaciébn  automatica para quienes mantengan
actualizados sus datos, paguen oportunamente k& tas
mencionada en el articulo 25 de la presente ordanan
hayan expresado su voluntad de continuar a cadgb
puesto al Administrador.

La tasa de registro que es anual, se debe difarecmn los
pagos de ocupacion de los puestos en el mercedo, |
mismos que seran diarios, semanales 0 mensuatps se
conste del permiso y del canon de ocupacién dpuestos.

Si una persona cede o transfiere a otra, la octipaabel
espacio municipal, el permiso pierde su validezeyas
automéaticamente revocado.

Art. 28.- Usuarios transitorios.- Para que el usuario
transitorio pueda hacer uso del éarea o puesto
correspondiente, debera reunir los siguientes s&qsj sin
perjuicio de otros establecidos en esta ordenanzicia

del Administrador o del Comisario:

a) Solicitar a la Administracién del Mercado o Comisari
su clasificacion como tal y ser registrado como
usuario transitorio en el catastro del mercado;

b) Presentar la solicitud con el Certificado de Salud

actualizado; y,

c) Pagar la tarifa correspondiente fijada en el ddi@i
de la presente ordenanza.

CAPITULO SEGUNDO
DE LAS TARIFAS DE OCUPACION

Art. 29.- Calculo de las tarifas.-Para la fijacion del precio
de las tarifas por el uso de cada local o pualtogentas

en el mercado o en las areas definidas en la f@lata del
mercado, deberan considerarse todos aquellos dactpr
costos directos e indirectos que intervienen en el
funcionamiento del mercado en general y que se
identifiquen como tales, en el estudio tarifarioegen
funcion del nimero de metros cuadrados de cadaquoes
local, deberd elaborar la Direccién Financiera, apar
conocimiento del Alcalde y aprobacion del Concejo
Cantonal.

Para la actualizacion del valor de las tarifas nwerezias se
tomara en cuenta el porcentaje de incremento @ddric
minimo vital del trabajador que el Gobierno Naclona
decrete cada primero de enero en forma anual,sehongue

se aplicara al valor vigente de las tarifas del afterior
para obtener el nuevo valor de las mismas, quarén en
vigencia en enero de cada afio y se proceder&aabso en
forma automatica por parte de la Jefatura de Rentas,
dependencia que tiene la obligacion de realizahadic
actualizacion.

Independientemente de la férmula mencionada, el
Concejo Cantonal, de considerar pertinente, revit@asa
tarifas antes mencionadas, de ser del caso, a el
Alcalde.

Art. 30.- Garantia.- De conformidad con lo que se
establece en la cldusula 8 de la Ordenanza Gederal
Mercados de Quinsaloma, los arrendatarios deberan
conservar los locales y puestos de venta en pasfect
condiciones; para ello deberan depositar un fondo d
garantia, igual al valor mensual de la tarifa, @ ésoreria
Municipal. Este valor sera reajustado cada afiouchaj
mente con la tasa anual de registro e inscripcidnsg cita

en el Art. 25 del presente reglamento.

Si el usuario fuere responsable de dafios fisicasacms en

el puesto y/o local, estara obligado a la inmedigparacion

de los mismos a su costa. En el caso de no haesrle|
plazo fijado por el Administrador o Comisario, la
Municipalidad podra efectuar dichas reparaciones eb
dinero depositado como fondo de garantia. Encodsm
obligado el usuario a reponer dicho fondo en forma
inmediata. Si el costo de la reparacion excedievalar de

la garantia, la Direccidon Financiera emitira elpezgivo
titulo de crédito por la diferencia, con un recargo
equivalente al 10% de la inversion; esta causalrippd
ademas, ser motivo de terminacién del contrato de
arrendamiento, a criterio del Administrador o Comésan
reporte presentado al Alcalde para su decisiém fina

Art. 31.-Valores basicos de las tarifas por products.- El
valor de las tarifas de ocupacioén de los puestosales en
el mercado, serd el que consta en la siguienta,tajole
seran pagados en forma diaria por cada metro aimdra

CUADRO DE TARIFAS BASICAS

Productos N° de puesto§  Superficie Tarifa por Tarifa Valor
por por metro promedio | mensual
producto puesto cuadrado diario

* Carne de res 12 9,20 m? 0,14 1,267 $ 38,00
Carne de cerdo 10 4,80 m? 0,14 0,634 $ 2000
Carne de pollo 10 4,80 m2 0,14 0,634 $ 20,00
Mariscos 10 4,80 m?2 0,634 $ 20,00
Hortalizas, legumbres, comidas y otros 18 4,80 m? 0,634 $ 18,00

* Los puestos previstos para expendio de carnesletienen una superficie mayor a la del restoudstps contemplados para
los demas productos, por lo que la tarifa diaritaegue se indica en la fila respectiva de la tabl&rior que equivale al doble

de los demas puestos del mercado.
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Puestos al exterior del mercado: US $ 0.50 poratizel
mismo perimetro del mismo.

Del valor que resulte de la aplicacion de los agisinuales
gue se efectuaran en enero de cada afo, se ebmilzr
fracciones en las decenas y se aproximaran yl/o
redondearan a la centena inmediata superior oianfer
segun el caso.

CAPITULO TERCERO

TERMINACION DE LA CONCESION DE LOS
PUESTOS

Art. 32.- Suspension de los puestosl-os permisos de
ocupacion de puestos, podran ser suspendidos cady®

por las causas sefialadas en la Ordenanza General de
Mercados y en la presente ordenanza, en el cagoalel
usuario caiga en mora en el pago de cinco diaswdados

en la semana.

Art. 33.- Retiro del puesto.- El comerciante que no pueda
acreditar su caracter de usuario permanente dtteasn
el mercado, no podra ejercer sus actividades yreérado
del puesto por resolucién del Administrador o Conosa

Art. 34.- Terminacién de la autorizacion de ocupacio

del puesto.-En caso de quiebra o cierre de un negocio
instalado en los puestos del mercado, el arrendatar
usuario deberd entregar el puesto o local a la
administracion, de conformidad con las disposiciome la
Ordenanza General de Mercados.

La concesion del uso de un puesto o local, sereddi
autorizada Unicamente con el concesionario o usuari
titular; en consecuencia, queda terminantementeilgico
ceder, donar, vender o arrendar el puesto o locaka
persona natural o juridica; la violaciéon de esthjiicion
sera causal suficiente para la terminacion autcade la
concesion o autorizacion del uso del puesto, paién a
ningun tipo de reclamo o indemnizaciéon por parté de
titular a la administracion.

Art. 35.- Terminacién definitiva de la ocupacién deun
puesto.- La autorizacion o el permiso suscrito con los
usuarios permanentes o la autorizacion escrita spie
otorgue a los usuarios transitorios, se dara pmlifiada
cuando el usuario correspondiente esté comprendido
dentro de las siguientes causales de conformidadla@o
que establece la Ordenanza General de Mercados:

1. Por incumplimiento de las obligaciones que sefmla |
presente ordenanza, y las normas establecidasapor |
Administracion del Mercado.

2. Por interdiccion judicial.

3. Por insolvencia declarada por
mediante sentencia ejecutoriada.

Juez competente

4. Por mora en el pago de las tarifas de ocupacion, el
mismo que debera hacerlo dentro de los cinco poisner
dias de cada mes.

5. Por venta de articulos adulterados o en proceso de
descomposicién, previamente comprobados, siendo
reincidente en esta infraccion.

6. Por ser reincidente en la venta de productos
alimenticios con falta de peso, infraccién debidat®e
comprobada.

7. Por el uso de pesas y medidas no autorizadas
oficialmente.

8. Por permitir que una persona no autorizada por la
Administracion del Mercado o el Comisario, que no
sea su alterno, atienda, en su nombre, el pudstmb

9. Por otorgar como garantia a favor de terceros, los
bienes o instalaciones del puesto o local que sn d
propiedad municipal.

. Por especulacion o acaparamiento de mercaderiais o p
negarse a vender al publico, esconderlas o glasda
para crear escasez artificial, propiciando asmeaios
indebidos en los precios.

11. Por mala conducta.

. Por padecer el usuario enfermedad infecto - coogagi
y no haber notificado de este hecho a la
Administracion del Mercado. En este caso, solirfo
reasumir el puesto mediante la presentacion de un
certificado de la Direccion Provincial de Salud reob
Su curacion total.

13.Por negarse a despedir al ayudante alterno detgues

cuando se compruebe que padece de enfermedad

infecto-contagiosa u observen mala conducta para co
el publico.

14. Por muerte del usuario o imposibilidad del mismmpa

atender personalmente el puesto.

15.

Por ejecucion de obras en su puesto o local, sin

autorizacion de la Municipalidad.

Art. 36.- Ausencia justificada.- Los usuarios de los
puestos del mercado podran ausentarse por causas
justificadas, por enfermedad o calamidad domésiioa
imposibiliten al arrendatario atender personalmesie
negocio, podra solicitar al Administrador o Comisari
Municipal hasta sesenta dias de licencia, debiaiejar
una persona de su confianza que lo reemplaceparesto.
Una vez concedida la autorizacién, la licencia podr
extenderse hasta por treinta dias mas, por motavo d
enfermedad debidamente justificada, con certifoaci
médica de un facultativo.

CAPITULO CUARTO

DE LAS SANCIONES
Art. 37.- Clases de sancionesEl usuario que incurriese
en las faltas que a continuacion se detallan, sera
sancionado de conformidad con las disposiciones del
presente reglamento, de acuerdo a la gravedad ge la
mismas, estableciéndose las graduaciones siguientes
- Amonestacion verbal.

- Amonestacion escrita.

- Multa pecuniaria igual al 50% del valor mensualale
tarifa por el uso del puesto o local.
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- Multa pecuniaria igual al 100% del valor mensualade
tarifa mencionada, en caso de ser reincidente en la
infraccion sancionada anteriormente.

- Multa pecuniaria igual al 50% del salario minimtaki
del trabajador en general, de acuerdo con la gaaved
de la infraccion en la que estén comprometidos los
consumidores y hayan formulado serias denuncias
sobre la calidad, peso, estado de conservacion del
producto que haya causado dafio a la salud del
consumidor.

- Suspension por 30 dias.

- Retiro definitivo del puesto, sin lugar a indemniaag
ni reclamo alguno. En este Ultimo caso el cometeian
no podra reclamar la garantia inicialmente depdaita

Art. 38.- Clasificacion de las infracciones.- Estas
sanciones se aplicaran de conformidad sobre el
cometimiento de las siguientes infracciones:

a) Por contravenir las disposiciones de la Ordenanza
General de Mercados, esta ordenanza y otras que el
Concejo dictare con relacién al comercio de alimgnto
en la ciudad y ocupacion de las vias;

b) La falta de presentacion o renovacion de los

certificados de salud, cuando lo solicite la audimdi

competente;

c) Expender sus productos en forma antigénica, que
atenten contra la salud de los consumidores;

d) Alterar los precios fijados por la autoridad losmdos
gue deberan exhibirse en un lugar visible para
conocimiento del pablico;

e) Provocar o participar en rifias o escandalos;

f) Abandonar el local comercial por mas de tres dias
consecutivos sin justificacion alguna; y,

g) No cancelar la tarifa de ocupaciéon del puesto daran
los cinco primeros dias de cada mes.

Art. 39.- Prohibiciones a los usuarios del mercade.
Queda terminantemente prohibido a los usuarios:

a) Pernoctar en el recinto del mercado;

b) Vender mercaderias que no tengan relacion copel ti
de los giros 0 negocios propios del mercado;

c) Por venta de articulos adulterados o en proceso de
descomposicién, previamente comprobados;

d) Por venta de productos alimenticios en general con
falta de peso, debidamente comprobada;

e) Abrir agujeros en las paredes o deteriorarlas de
cualquier forma y colocar en ellas anuncios que no
sean los autorizados;

f) Vender, poseer, conservar, mantener o consumit en e
puesto o local bebidas alcohdlicas, articulos dinsa
procedencia, mercaderias de contrabando y drogas o
estupefacientes;

g) Conservar temporal 0 permanentemente cualquier tipo
de explosivos o materiales inflamables o quemar
juegos artificiales en el interior del mercado;

h) Portar o mantener en el puesto cualquier clasendasa
de fuego sin la respectiva autorizacion y licencia
expedida por la Policia Nacional;

i) El area de utilizacién del puesto del mercado ndrgpo
extenderse mas alld de las dimensiones asignadas po
el presente reglamento y el Administrador o quien |
reemplace;

j)) Todo puesto de mercado debera contar con la
sefializacion que para el efecto le proporcionara la
Administracién Municipal;

k) Practicar las normas de limpieza e higiene, en los
locales asignados y los corredores adyacentes,
dispuestas en el presente reglamento;

I) Preservar del contacto con el polvo o con insestiss
productos, y mantener bajo refrigeracion aquelios g
requieran condiciones de temperaturas adecuadas par
el tiempo que permaneceran expuestos al medio
ambiente;

m

=

Vestir durante las horas de atencion al publico el
uniforme respectivo en perfecto estado de limpiEra.

el uniforme debera constar el nombre de la pergapa
atiende;

n) Realizar proselitismo politico al interior del metoao
efectuar reuniones sociales, politicas, gremialete o
cualquier otro género, sea cual fuere el organizado
convocante;

0) Hacer conexiones eléctricas o telefonicas clanmusti

p) Usar parlantes, radios y equipos audio visuales con
volumenes altos;

q) Entregar coimas, dadivas, regalos o cualquier digo
erogacion ilegal a servidores municipales, o héaer
pagos que correspondan en sitios ajenos a las
ventanillas de recaudaciones aperturadas en el
Municipio de Quinsaloma para este fin;

r) Destinar el puesto asignado para bodega; vy,

s) Incumplimiento del horario de atencion definido y
aprobado para el mercado.

Art. 40.- Desahucio.- Una vez que se ha dado por
terminado el contrato y por consiguiente dictada la
resolucidon de desocupacion y entrega del locadehi-
nistrador o Comisario deberd4 notificar al usuario
concediéndole un desahucio por el tiempo de 19 pHea
que proceda a la desocupacion y entrega del local.

Art. 41.- Desalojo.- Si el usuario rehusare o eludiere
recibir la notificacion, se procedera a la clausded
local por parte de la Administracion del Mercadcsey
sefialara el dia y hora para proceder al desanje] que
intervendran el Administrador del Mercado o el Cgarib
Municipal, el Teniente Politico o su delegado y un
delegado del Secretario General del Concejo, quien
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actuard como Secretario y elaborard el acta con el
inventario correspondiente de los bienes ubicado®le
puesto o local que sean de propiedad del usua®, |
mismos que seran reclamados y retirados por éste de
conformidad con el acta e inventario.

Las tarifas de ocupacion del mercado y puestosedéav
de la plataforma, se cobrardn mensualmente por
intermedio de la Tesoreria Municipal, cuyas cat@agago
seran emitidas por la Jefatura de Rentas, de coidfadm
con las tarifas previstas en la presente ordenanza.

Art. 42.- Del pago de los servicios de agua, eneagi
eléctrica, recolecciéon de basura.El consumo del servicio

de agua potable, energia eléctrica y recoleccién de
basura que se realice en cada uno de los puestos de
mercado serdn de cuenta de sus asignatarios qusenes
encargaran de los tramites para la instalaciontisorde

los respectivos medidores; asi como la cancelacion
oportuna de las facturas ante las respectivas sagre
suministradoras del servicio y a la Municipalidaat pe
recoleccion de basura.

El retiro voluntario por parte del asignatario ¢elesto
o0 la revocatoria del permiso de ocupacion, obtigto-

maticamente al comerciante a presentar al Admaustro

Comisario, los comprobantes de cancelacion totalose
valores por los servicios mencionados.

Art. 43.- De la seguridad del mercado.- La
Municipalidad de Quinsaloma, dotara del personal de

seguridad para el mercado, que se ubicaran para sus

labores en los sitios determinados por el Admiadkir o

el Comisario, funcionarios que podran solicitar la
colaboraciéon de los miembros de la Policia Nacional
en caso de ser necesario, para controlar el oremo

y externo en el mercado, en coordinacion con edquex
encargado del control y seguridad de los bienesosle
comerciantes.

Art. 44.- De la reposicion de las pérdidas.En los casos

de pérdidas, deterioro o destruccion, voluntaria o
involuntaria, de los bienes y enseres que formete pa
del mercado, respondera el comerciante asignado al
puesto en que se produjere tal hecho, debiendonen u
plazo no mayor de 48 horas laborables, restitugpmner

el bien afectado o pagar el valor que establezca el
Administrador o Comisario de la Municipalidad.

En aquellos casos en los que el bien afectado fparte
de los bienes o
prorrata todos los ocupantes del mercado, siempre y
cuando no se haya podido establecer la resportabitie
alguna persona especifica en el perjuicio provocéaso
caso de incumplimiento de lo antes sefialado, ltwres
establecidos se cargaran al valor a pagarse eanenc
diario, con los respectivos intereses.

Art. 45.- Acta de recepcion.-En todos los mercados
municipales los comerciantes deberan recibir siestps
de comercializacion, previa suscripcion de un abta
entrega-recepcion elaborada por el Municipio de
Quinsaloma, en la que intervendran el Administrador
Comisario y el Guardalmacén de la Municipalidad.

Art. 46.- Del horario de funcionamiento del mercade
Para el funcionamiento del mercado. El horariotda@én
al publico sera desde las 05h00 hasta las 19hG0dides
los dias. En los feriados, este horario puedeesésado y
acordado por el Administrador o el Comisario.

areas de uso comun, responderan a

Art. 47.- Limpieza y recolecciébn de basura.-Los
comerciantes que ocupen puestos en el mercadoradebe
organizar por su cuenta propia la limpieza y resmén de
basura del puesto asignado y ubicarla Unicamentagale
de las areas publicas sefialadas para el efectoelpor
Administrador del Mercado quien dictara las medidas
necesarias y coordinara las acciones para el jeskdos
desperdicios, en coordinacion con la seccion de
recoleccion de basura del Municipio.

DISPOSICION TRANSITORIA

Los comerciantes que para el ejercicio de su detili
cuenten con fogones y asaderos de productos cargic
gue actualmente se encuentran funcionando en dmaju
disponen del plazo de un afio para regularizaitsacgn
frente a la Municipalidad y dar cumplimiento a las
disposiciones de la presente ordenanza en lo qrefisee

a la adquisicion de asaderos con chimeneas quessta

el humo o asaderos y fogones metidos en los locales
respectivos.

La presente Ordenanza de Comercializacion de Prasluct
Alimenticios en el Cantén Quinsaloma, entrara eemniip

a partir de su aprobacion por el Concejo Cantonal y s
sancién y promulgacion por parte del sefior Alcalde.

Dada en la sala de sesiones del Gobierno Municlpal
Quinsaloma, el dia 23 del mes de septiembre dehdbs
diez.

f.) Manuel Tapia Jiménez, Vicealcalde del canton.
f.) Sra. Lida Agila Vargas, Secretaria General@ehcejo.

CERTIFICADO: Manuel Tapia Jiménez y Lida Agila
Vargas, Vice-Alcalde y Secretaria del Concejo Caritdea
Quinsaloma, respectivamente, certifican que la emtes
ordenanza, fue conocida, discutida y aprobada por e
Concejo Cantonal en las sesiones realizadas losl@igs

23 de septiembre del 2010.

f.) Sra. Lida Agila Vargas, Secretaria General@ehcejo.

VICEALCALDIA DEL GOBIERNO MUNICIPAL
DEL CANTON QUINSALOMA

VISTOS: De conformidad con lo que dispone el articulo
125 de la Ley Organica de Régimen Municipal, reraitas
original y copias de la presente ordenanza al s&ftatde
para su sancion y promulgacion.- Cimplase.

Quinsaloma, 23 de septiembre del 2010.

f.) Manuel Tapia Jiménez, Vicealcalde del canton.

ALCALDIA DE QUINSALOMA.-
septiembre del 2010.

Quinsaloma, 24 de

De conformidad con lo que dispone el Art. 69 nurngéa
de la Ley de Régimen Municipal, sanciono y disposgo
promulgue la presente Ordenanza de Comercializatgdn
Productos Alimenticios en el Cantén Quinsaloma. Publ
quese y ejecutese.

f.) Braulio Manobanda Mufioz, Alcalde de Quinsaloma.
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SECRETARIA GENERAL DEL CONCEJO.- Certifico
que el sefior Alcalde, Braulio Manobanda Mufioz sartcio
la presente ordenanza en la fecha arriba indicada.

f.) Sra. Lida Agila Vargas, Secretaria GeneralCiehcejo.

EL ILUSTRE CONCEJO CANTONAL
DE MANTA

Considerando:

Que la Constitucién de la Republica del Ecuador efirsu
264 sefiala las competencias exclusivas de los maisie
municipales entre las cuales estd la de planifieblr
desarrollo cantonal y formular los correspondiepieses

de ordenamiento territorial, de manera articulada &

planificacion nacional, regional, provincial y paguial,

con el fin de regular el uso y la ocupacién delsuebano

y rural;

Que es necesario crear normas que estén acordé con
realidad social y actual, que regulen las ferias puedan
existir en esta ciudad de Manta, para el bienesti
seguridad ciudadana y de las personas que ejelcen e
comercio dentro de esta jurisdiccion cantonal;

Que con el fin de regular, coordinar y brindar setad
legal para las personas, sean naturales o juridjoas
soliciten permiso y autorizaciéon para implementacie
ferias que se desarrollan en la ciudad de Man&m gras

de coordinar con las diferentes comisiones, depemntos

y otras entidades que tengan relacién directa don e
objetivo que se persigue como es el de velar por la
integridad fisica de los ciudadanos de nuestrodcant

Que el propésito final de esta ordenanza es querias se
desarrollen en un ambiente organizado, apegado a la
legalidad, todo lo cual redunda en el mejor disfraanto

de los mantenses, como de los visitantes;

Que las actividades a ser realizadas tanto poeabis
publico como por el sector privado en el marco ae |
referidas ferias deben, necesariamente, cumplir losn
deberes, obligaciones y demas extremos requeridda e
presente ordenanza municipal para su fiel cumpfitaje

Que el Municipio es competente para regular y odeatr
la naturaleza, calidad, funcionamiento, orientacgresen-
tacion o exhibicién de espectaculos publicos o lanes
que se ofrezcan a los espectadores en nuestidigaris;

Que las ferias y espectaculos publicos nacionales e
internacionales a desarrollarse forman parte éealrid y el
acervo cultural del Municipio Mantense, de susrgges
sociales, econémicos y turisticos; y,

Que en uso de sus atribuciones prescritas enielilar63
numeral 1 de la Ley Organica de Régimen Municipal,

Expide:

ORDENANZA QUE REGULA EL FUNCIONAMIEN-
TO DE FERIAS EN EL CANTON MANTA.

TITULO |

ARTICULO 1.- Para efecto de la presente ordenanza se
entenderd por feria, a la Feria Central del Comercio,
actividad que se desarrolla con motivo de las ¢radales
fiestas del comercio en Manta durante el mes débeetde
cada afo. Dicha feria podra realizarse tanto emebkie
publicos como privados, siempre y cuando cumplam co
los requerimientos que establece la presente andana

las leyes y reglamentos pertinentes.

ARTICULO 2.- Se entendera como feriante a la persona
natural o juridica, que se adjudique la organizadé la
Feria Central del Comercio de conformidad con lagris
ordenanza.

ARTICULO 3.- La supervision, control, evaluacion,
adjudicacion y autorizacion del funcionamiento aé-éria
Central del Comercio, que comprende: exhibiciones
comerciales, industriales, agropecuarias, artesanal
juegos mecanicos, espectaculos circenses, artistyco
demas, sera de exclusiva competencia de la Mulid#gha

de Manta.

Durante la realizacion de la Feria Central del Comneno
se autorizara el funcionamiento de ninguna otra feon
las mismas caracteristicas comerciales y expositivala
Feria Central del Comercio.

TITULO 1l

DE SU FUNCIONAMIENTO Y
AUTORIZACION

ARTICULO 4.- De conformidad a lo que dispone la ley,
solo podran funcionar las ferias que cuenten c@eehiso

0 autorizacioén respectiva del Alcalde, previo inferde la
Comision de Espectaculos Publicos.

ARTICULO 5.- La Comision de Espectaculos Publicos
del Municipio de Manta, para emitir su informe sara

los informes sobre las propuestas presentadas lpara
organizacion y funcionamiento de las ferias enagit@n.

Los mismos que seran emitidos por las direcciones
municipales de: Transporte Terrestre, TransitoguBdad
Vial; Planeamiento Urbano; e Higiene y Salubridad,
emitiran sus informes respectivos de conformidasua
competencias.

ARTICULO 6.- Los interesados en participar en la
organizacion de la “Feria del Comercio de Manta” gqae
desarrolla anualmente en el mes de octubre, deberan
presentar su oferta ante el Alcalde, acompafiadsobre
cerrado, que contenga los requisitos que para esltcef
sefiale la Comision Permanente de Espectaculos
Publicos; los mismos deberan ser presentados enirde
agosto y el 1 de septiembre de cada afio. Luegas tad
propuestas seran remitidas a dicha comision para su
andlisis y posterior conocimiento y resolucion Allehlde.

El adjudicatario de feria una vez notificado delmnacelar

el valor fijado por la Municipalidad en el plazo ximao de

48 horas, de no hacerlo se adjudicara a la siguighetta;

y, asi sucesivamente cumpliendo con el mismo
procedimiento sefialado en esta disposicion.
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ARTICULO 7.- En el casco urbano de las parroquias
Manta y Tarqui, preferentemente se realizaran deda
tipo: educativas, turisticas, artesanales, expasity afines
gue no alteren el orden ciudadano. El Alcalde serva el
derecho de conceder el permiso en estas areascclamnd
ferias afecten el ornato de la ciudad.

ARTICULO 8.- Las ferias que funcionen en predios
publicos o privados deberan contar con:

a) Una bateria sanitaria mixta por cada 30 modulos;

b) Un estanque o pileta de agua potable por cada 50
modulos;

c) Constituirse, por los feriantes, una administraciae
lo represente ante el Municipio;

d) Energia eléctrica e iluminacion que cumpla con las

normas establecidas por la Empresa Eléctrica Nakion

e) Un seguro de accidente que cubra dafos a terceros y

usuarios de la misma;

f) Una zona de estacionamiento para vehiculos desarga
segin lo determine la Direccion Municipal de
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial;

Una zona de estacionamientos para usuarios segun lo
determine la Direccion Municipal de Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial;

9)

h) Un cerramiento sobre el perimetro de propiedad elond
funcione, cuyas caracteristicas deberan ser apasbad

por la Direccion de Planeamiento Urbano;

i) Mantener las condiciones higiénicas basicas delipre
donde funcione la feria;

j) Entregar una garantia de cumplimiento, fijada por |
Direccion Financiera Municipal;

k) Un equipamiento de seguridad contra incendios,
“extintores”, a mas de otros;

I) Revision del buen funcionamiento de los juegos
mecanicos; Y,

m) Permiso de funcionamiento del Cuerpo de Bomberos
quien se apoyara en inspecciones conjuntas con el
Colegio de Ingenieros Mecanicos.

Para el caso de los predios municipales deberaplcaen
con las obligaciones sefialadas en el presentelartic

ARTICULO 9.- Los inspectores municipales con apoyo
del Cuerpo de Bomberos supervisaran el cumplimieato d
esta ordenanza, informando al Alcalde sobre el
incumplimiento a la misma, quien notificara al atftor
con una multa desde 5 hasta 10 remuneracionesabasic
unificadas, segun la infraccién.

TiTuLo 1N
DE LOS FERIANTES
ARTICULO 10.- El comercio en ferias que ocupen bienes

nacionales de uso publico, privados o municipakiseth
realizarse personalmente por el titular del permisio

feriante, quién podra contar con sub feriantesrimamos
por la Municipalidad. Estos sub feriantes tendras |
mismas obligaciones que el titular, por tanto se@ita-
riamente responsables en el cumplimiento de la aaism

ARTICULO 11.- Toda persona que desee desarrollar la
actividad de feriante pedira a la Municipalidad dee
conceda autorizacion pertinente, para lo cual deber
cumplir previamente con los requisitos legaleshdstidos

en la presente ordenanza.

ARTICULO 12.- Para que se otorgue la autorizacion, el
feriante y sub feriantes no deberan tener deudasngéin
tipo con el Municipio. Debiendo presentar el cadifio
correspondiente emitido por la Tesoreria Municipal.

ARTICULO 13.- Los feriantes y sub feriantes deberan
mantener una presentacion adecuada conforme a las
caracteristicas de los productos que ofertan. Adema
podran ejercer su actividad en estado de embriagbej

los efectos de sustancias estupefacientes o ageias.

De incurrir en esta falta ser4 denunciado a larm#d
policial y se procedera a desalojarlo de maneradiaa.

Los inspectores municipales, deberan velar pouwipti-
miento de esta disposicion.

ARTICULO 14.- El puesto asignado en las ferias para los
sub feriantes tendra el caracter de personal anisfrible,

y por lo tanto, se prohibe a los ocupantes prestarl
arrendarlo, subarrendarlo, cederlo sea total oiglarente

y en general celebrar cualquier acto o contrato tgnga
por objeto transferir a un tercero los derechosaceub
feriante.

ARTICULO 15.- En caso de fallecimiento o impedimento
mayor grave y calificado que impida al titular aten
personalmente su puesto, este pasara de prefei@ersia
conyuge, conviviente o hijo mayor de 18 afios.

ARTICULO 16.- En el caso que la Municipalidad
organice la feria, el feriante o el sub feriantebeta
cancelar su patente o permiso; y, esto no podraeejsu
giro comercial y perdera el puesto asignado. Ebrvee
dicha patente o permiso sera fijado por la Diratcio
Financiera Municipal.

ARTICULO 17.- La Municipalidad a través de la
Direccion Financiera, llevara un registro de feteanen el
cual se inscribiran aquellos sujetos descritos| emtieulo

2 de esta ordenanza.

ARTICULO 18.- Todo comerciante del rubro alimentos
estara sujeto a las inspecciones y muestreos e miie
realice la Direccion Municipal de Higiene y Salulal.

TITULO IV
DEL ASEO

ARTICULO 19.- Los feriantes y sub feriantes seran
responsables de cumplir con el aseo de sus moddulos,
tarimas o aceras y calzadas o espacios circundante,
debiendo ademas, dar estricto acatamiento a lagestgs
obligaciones:

a) Todos los desechos deberan ser depositados en reci-
pientes cerrados y adecuados a las normas samitaria
ubicados en cada uno de los médulos o puestosbajo
responsabilidad;
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b) Durante el funcionamiento queda estrictamente
prohibido arrojar desperdicios o desechos al suelo,
fuera del modulo o puesto y en las aceras y calles
destinadas al publico; vy,

c) Una vez terminada la atencion al publico, deberan
recogerse todos los recipientes con desperdicios y
depositarlos en los contenedores que deberan lener
ferias.

TITULO V

DE LAS PROHIBICIONES Y
SANCIONES

ARTICULO 20.- Se prohibe la realizacion de cualquier
otra actividad ajena a lo estipulado en los persnigee se
otorguen, y otros eventos en lugares adyacentgsog s
aledafios al lugar donde se desarrollen las mismas y
designado para tal.

ARTICULO 21.- Toda infraccion detectada en un
determinado modulo o puesto, sera notificada allatitde

la patente o permiso, con el sefialamiento de la
correspondiente sancion.

ARTICULO 22.- En las ferias no se podré:

a) Usar papel impreso como primer envoltorio para los
alimentos perecibles;

b) Utilizar agua que no sea potable;

¢) Usar bicicletas, triciclos, carretillas o cualquigiro
vehiculo que, por sus dimensiones, dificulte aldit®
de los peatones en los espacios destinados pasmsu

d) Vender en los mddulos o puestos fuera del horaio d
funcionamiento de la feria;

e) Utilizar expresiones soeces y en general todo quéo
atente a la dignidad de las personas; vy,

f) Instalar médulos o puestos fuera de los limitedade
feria o pasillo de transito peatonal.

ARTICULO 23.- Se prohibe a los vendedores ambulantes,
y a todo tipo de vehiculos con productos para lataye
concurrir a los lugares de ferias durante las halas
funcionamiento.

ARTICULO 24.- Las infracciones a esta ordenanza seran
sancionadas con multas fijadas por la Direccidmamiiera

y su cumplimiento estard a cargo de la Comisaria de
Servicios Publicos Municipal, sin perjuicio de lausura
que corresponda en casos de reincidencia. El d&da
multa oscilard entre los cincuenta y cien ddlares
norteamericanos.

ARTICULO 25.- Se perdera la calidad de feriante por la
concurrencia de las siguientes circunstancias:

a) Incurrir en infracciones a las disposiciones de la
presente ordenanza;

b) Proferir injurias, insultos o cualquier agresion
semejante a inspectores, comisarios o cualquier otr
autoridad de control e inspeccion;

c) No concurrencia a la feria permanente durante una
semana continua, o 10 dias discontinuos en el Emes.
ferias esporadicas la no concurrencia durante wmane
seis dias discontinuos en tres meses;

d) No cumplir en forma reiterada con los horarios de
funcionamiento o levantamiento y retiro de lasa®ri
esporadicas; y,

e) Cuando no cancele oportunamente su patente o
permiso municipal.

La Comisaria de Servicios Publicos determinara si el
feriante o el sub feriante han incurrido en lasais antes
sefialadas, debiendo emitir un informe motivadolehléle
quien arbitrara las sanciones pertinentes de coided a
esta ordenanza.

TITULO VI
DEL COBRO MUNICIPAL

ARTICULO 26.- Cuando la feria se realice en predios
publicos se adjudicara a la oferta que supere krva
recaudado el afio anterior.

ARTICULO 27.- Cuando la feria se realice en predios
privados con pago de alquiler debidamente justificdas
ofertas deberan ser presentadas sobre la bas&%etld
valor recaudado en la ultima feria realizada endipse
publicos, con la finalidad de promover la inverspiivada
en el cantén.

Para este caso y la disposicién legal anterior.edeb
observarse el procedimiento previsto en el Artde6la
presente ordenanza.

ARTICULO 28.- DE VIGENCIA.- Esta ordenanza
entrara en vigencia de conformidad a lo prescrittad_ey
Organica de Régimen Municipal, a través de su
publicacion en el Registro Oficial.

DISPOSICION GENERAL

En todos los procedimientos y aspectos no contetopla
en esta ordenanza se aplicaran las disposiciomisguees

de la Ley Organica de Régimen Municipal y demas
cuerpos legales que sean aplicables.

La presente ordenanza deroga todas las disposicione
existentes que se contrapongan a lo dispuesto tn es
norma.

Dada en la sala de sesiones del I. Concejo Cantanal d
Manta, a los treinta y un dias del mes de agodtafitedos
mil diez.

f.) Lic. Jimmy Delgado Zambrano, Vicealcalde de kéan
f.) Soraya Mera Cedefio, Secretaria Municipal.

CERTIFICO: Que la presente Ordenanza que Regula el
Funcionamiento de Ferias en el Cantdn Manta, fue
discutida y aprobada por el llustre Concejo Cantaizal
Manta en las sesiones ordinarias celebradas el2®de
agosto del 2010 respectivamente, aprobada enitaalite

las fechas indicadas; y, cumplido con el proceditoie
previsto en el Art. 127 de la Ley Orgéanica de Régime
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Municipal, el | Concejo Cantonal en sesi6n ordinaria
celebrada el 31 de agosto del 2010, conoci6, disgut
resolvié sobre las observaciones a los articul@ 3,y 27

de la presente.- Manta, agosto 31 del 2010.

f.) Soraya Mera Cedefio, Secretaria Municipal.

VISTOS: Que la Ordenanza que Regula el Funciona-
miento de Ferias en el Canton Manta, se ha tramiado
atencion a todos los requisitos de ley, por lo gugiscrito
Alcalde de Manta, la sanciona, ordenando su ejéougi
promulgacion.

Manta, agosto 31 del 2010.
f.) Ing. Jaime Estrada Bonilla, Alcalde de Manta.

Sanciond, firmé y ordend la promulgacion de la @edfeza

gue Regula el Funcionamiento de Ferias en el Cantén
Manta, conforme a lo establecido en la ley; el ligme
Estrada Bonilla, Alcalde de Manta, en esta ciudabhsa
veintisiete dias del mes de agosto del afio dodieul.-
Manta, agosto 31 del 2010.

f.) Soraya Mera Cedefio, Secretaria Municipal.

EL I. CONCEJO CANTONAL DE
LATACUNGA

Considerando:

Que, de conformidad a lo prescrito en el Art. 355la
Constitucion de la Republica del Ecuador, en concmida

a lo dispuesto en el Art. 5, numeral 2) de la Legddica

de Empresas Publicas, los gobiernos auténomos
descentralizados tienen la facultad de constitoipresas
publicas para la prestacion de servicios publicos;

Que, el Art. 12 de la Constitucion de la Republica,
reconoce el derecho humano al agua como fundalheenta
irrenunciable;  constituyendo  patrimonio  nacional
estratégico de uso publico, inalienable, impresibilig
inembargable y esencial para la vida;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuadorien s
Art. 14 reconoce el derecho de la poblacion a \évirun
ambiente sano y ecolégicamente equilibrado, quangae

la sostenibilidad, y el buen vivir sumak kawsay;

Que,la Constitucion de la Republica del Ecuador reconoce
en su Art. 395 los siguientes principios ambierstale

1. “El Estado garantizara un modelo sustentable de
desarrollo, ambientalmente equilibrado y respetuoso
de la diversidad cultural, que conserve la
biodiversidad y la capacidad de regeneracion natura
de los ecosistemas, y asegure la satisfaccion gle la
necesidades de las generaciones presentes y futuras

2. Las politicas de gestion ambiental se aplicaran de
manera transversal y seran de obligatorio
cumplimiento por parte del Estado en todos sus
niveles y por todas las personas naturales o gasdi
en el territorio nacional.

3. El Estado garantizard la participacién activa y
permanente de las personas comunidades, pueblos y
nacionalidades afectadas, en la planificacion,
ejecucion y control de toda actividad que genere
impactos ambientales.

4. En caso de duda sobre el alcance de las disposscion
legales en materia ambiental, éstas se aplicaral en
sentido mas favorable a la proteccion de la
naturaleza”;

Que, la Ley Orgéanica de Empresas Publicas, establece en
su Art. 3 los principios por los que se rigen lagpeesas

publicas, entre esos los siguientes: ..... numerd). “
Propiciar la obligatoriedad, generalidad, uniforaud
eficiencia, universalidad, accesibilidad, reguladd

calidad, continuidad, seguridad, precios equitatiwp
responsabilidad en la prestacion de servicios po&li.”;

Que, la Ley Organica de Empresas Publicas, define en su
Art. 4 a las empresas publicas sefialando: “Las esapr
publicas son entidades que pertenecen al Estadosen
términos que establece la Constitucion de la Remjblic
personas juridicas de derecho publico, con patiionon
propio, dotadas de autonomia presupuestaria fiaamci
econdmica, administrativa y de gestion. Estaratirdetas

a las gestiones de sectores estratégicos, la gitestde
servicios publicos, el aprovechamiento sustentatde
recursos naturales o de bienes publicos y en deakra
desarrollo de actividades econémicas que corregoad
Estado;

Que, le corresponde al llustre Concejo Cantonal, resolver
sobre la constitucion de empresas publicas, laesitic de
servicios publicos al sector privado y la participa en
otras empresas con el capital privado para lagést de
servicios, la ejecucion o mantenimiento de obragry,
general, para las actividades econdémicas susoeptis
ejecutarse empresarialmente, con base de lo gpendida
Constitucion de la Republica;

Que, el llustre Concejo Cantonal, en cumplimiento y
aplicacion a lo preceptuado en el Art. 63, nunesrdl y
49 de la Ley Orgéanica de Régimen Municipal, tiene la
facultad de expresar su voluntad mediante ordesanza

Que, es necesario para este fin, crear la Empresadaubli
Municipal de Agua Potable y Alcantarillado, con
autonomia administrativa, financiera, econémica ¢ d
gestion; y una estructura organizacional emprdsguia le
permita atender con eficiencia las necesidadeslasty
futuras de la ciudadania; y,

En uso de las facultades que le concede el Artdeéss
Codificacién de la Ley Organica de Régimen Municipal,

Expide:

La Ordenanza de Constitucion de la Empresa Publica

Municipal de Agua Potable y Alcantarillado del
Gobierno  Municipal del Canton Latacunga
“EPMAPAL".

CAPITULO |

CONSTITUCION, DOMICILIO, DENOMINACION
SOCIAL, AMBITO DE ACCION, OBJETIVOS Y
ATRIBUCIONES.
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Art. 1.- CONSTITUCION Y DOMICILIO.- Con
domicilio en la ciudad de Latacunga, canton Latgern
provincia de Cotopaxi, y por tiempo indefinido, sns-
tituye la Empresa Publica Municipal de Agua Potaple
Alcantarillado de Latacunga, como persona juridiea
derecho publico, con autonomia administrativa, aipe,
financiera y patrimonial, la misma que se rige s
normas contenidas en la Ley Organica de Régimen-Muni
cipal, Ley Organica de Empresas Publicas, la ptesen
ordenanza y demas disposiciones que se expidafopor
organismos competentes.

Art. 2.- DENOMINACION.- Se denominara Empresa
Publica Municipal de Agua Potable y Alcantarillade
Latacunga EPMAPAL, la cual se identificara indigtin
mente por su nombre o por sus siglas y actuatades
los actos publicos, privados, judiciales, extrajiades y
administrativos.

Art. 3.- AMBITO DE ACCION Y COMPETENCIA.-

La EPMAPAL ejercera su accién en el cantdn Lataaung
provincia de Cotopaxi, con competencia para todo lo
relacionado con la provisién de agua potable yndica
rillado.

Art. 4.- OBJETIVO.- Garantizar la prestacion de los
servicios de agua potable y alcantarillado en eitdra
Latacunga, bajo parametros de eficiencia operativa,
comercial, organizacional y financiera que garamisu
desarrollo y sostenibilidad.

Art. 5.- ATRIBUCIONES Y DEBERES DE LA
EMPRESA.- Para el cumplimiento de su objetivo, son
atribuciones y deberes de la empresa:

a) Responder por la gestion eficiente de los servidms
agua potable y alcantarillado dentro de la jurisidic
cantonal;

b) Contratar con terceros la prestacion de procesos
operativos, comerciales o financieros o la gestion
integral de los servicios de agua potable y alcan-
tarillado;

c) Ejecutar obras para el mejoramiento o la ampliacién
de los servicios de agua potable y alcantarillado;

d) Supervisar y fiscalizar las actividades de las qaas
naturales o juridicas contratadas para la ges&ologl
servicios;

e) Determinar las tarifas, derechos y demas obligasion
tributarias relacionadas con los servicios quetaras
empresa;

f) Realizar el control de la gestion de los servicios
contratados con los operadores privados en el marco
de las condiciones contractuales previstas;

g) Manejar eficientemente los recursos que generen los
Servicios;

h) Garantizar el mantenimiento de las obras de agua
potable y alcantarillado;

i)  Asociarse con otros organismos publicos o privados
para la prestacion de los servicios;

j) Las demas previstas en la ley, esta ordenanzaitesta
constitutivo y otras disposiciones aplicables; y,

k) Cuidar y mantener las microcuencas del cantén
Latacunga.

CAPITULO 1l
DE LA ADMINISTRACION Y ESTRUCTURA
TITULO |

DE LA REPRESENTACION LEGAL Y DE LA
ADMINISTRACION

Art. 6.- REPRESENTACION LEGAL.- El o la Gerente
General de EPMAPAL, es el representante legal de la
misma y tendra las atribuciones que estan detedaman

la presente ordenanza y mas disposiciones legpliEes-a
bles.

Art. 7.- ADMINISTRACION.-
Gerente General.

Estara a cargo del o la

Art. 8.- ESTRUCTURA ORGANIZACIONAL.- La

estructura organizacional, el perfil del personalsy

numero estard acorde con los objetivos, atribusione
deberes descritos en los articulos anteriores, iegiim

caso podra exceder los parametros de eficienciardbb
establecidos para los servicios.

TITULO II

DEL DIRECTORIO

Art. 9.- INTEGRACION DEL DIRECTORIO.- Estara

integrado por los siguientes miembros:

1. EIl Alcalde o Alcaldesa o su delegado, quien lo
presidira.

2. Un concejal designado por el I. Concejo Cantonal,
debiendo designarse un suplente que lo subrogara en
caso de ser necesario.

3. Un representante de la Direccion de Planificacién

Municipal.

4. Un (a) representante de los usuarios designadmgpor
presidentes de los barrios donde se presta eteervi

5. Un (a) representante de los gremios profesionatis o
la empresa privada.

El o la Gerente General de la empresa o quienbegue,
asistira a las sesiones del Directorio con vozrin&diva y
como Secretario.

Directorio, en caso de
o definitivo seran

Art. 10.- Los miembros del
ausencia, impedimento temporal
subrogados asi:

e Al primero el Vicealcalde o Vicealcaldesa quien
presidira la sesion.

* Al segundo el Concejal suplente designado por el I.
Concejo.

e Al tercero un delegado funcionario de la Unidad de
Planificacion.

e Al cuarto el suplente designado por los
representantes de los barrios donde se presta el
servicio.
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e Al quinto el suplente designado de entre los
representantes de los barrios donde se presta el
servicio.

Art. 11.- DURACION.- Para el caso del sefior Alcalde o
quien le subrogue como Presidente de la empresarddu
en sus funciones mientras desempefie el cargo pavale
fue elegido. El delegado del I. Concejo y su respect
suplente, asi como los demas miembros del Directori
duraran dos afios en funciones, pudiendo ser rdekegi

Art. 12.- DE LAS SESIONES.- Las sesiones del
Directorio seran ordinarias y extraordinarias. paseras
tendran lugar cada mes y las extraordinarias cudaslo
convoque el Presidente o a peticion por escritonyaflo
por la mitad mas uno de sus miembros. El Directorio
dictara su propio reglamento de sesiones.

El Gerente en su calidad de Secretario del Dirextor
tendrda ademas de las funciones inherentes a sa, dasy
siguientes:

a) Elaborar las actas de las sesiones y suscribirlas
conjuntamente con el Presidente del Directorio;

b) Preparar la documentacion que conocera el Directori
y entregarla a todos sus miembros conjuntamente con
el orden del dia;

c) Conferir copias certificadas con autorizacion del
Presidente o la Presidenta; y,

d) Las deméas que establezca la presente ordenanza, el

Reglamento de Sesiones y mas disposiciones regla-
mentarias vigentes.

Art. 13.- QUORUM.- El Directorio sesionara valida-
mente, con la concurrencia minima de tres de sus
miembros.

Art. 14.- VOTACIONES.- Las votaciones del Directorio
seran nominales, no pudiendo sus miembros absteders
votar. Los votos en blanco se sumaran a la maybais.
resoluciones se tomaran por mayoria simple de \dstdss
vocales concurrentes.

Art. 15.- DEBERES Y ATRIBUCIONES DEL
DIRECTORIO.- Son deberes vy atribuciones del
Directorio:

a) Cumplir y hacer cumplir la presente ordenanza, los

reglamentos y demas normas juridicas pertinentes al
giro de la empresa,;

b) Determinar las politicas y metas de la empresa;

c) Aprobar los programas de obras, mejoras y
ampliaciones de los servicios;

d) Aprobar los reglamentos internos generales y
especificos de la empresa;

e) Presentar los proyectos de ordenanza que requaiera |

empresa, para su posterior presentacion al Concejo a
fin que se dicte la resolucidn correspondiente;

f)  Preparar los pliegos tarifarios que se aplicardosa
usuarios por la prestacién de los servicios de agua
potable y alcantarillado y remitirlos al I. Concgara
su conocimiento y aprobacién de acuerdo a la ley;

Aprobar el presupuesto anual de la empresa y avalua
su ejecucion;

9)

h) Autorizar los traspasos, suplementos o reduccidees

créditos entre partidas de diferentes programas;

i) Autorizar la contratacion de créditos o lineas de
crédito, previo conocimiento y aprobaciéon del I.
Concejo;

i) Conocery aprobar los informes de Gerencia General;

k) Conceder licencia o declarar en comision de sewvicio
al Gerente General por un tiempo mayor a 30 dias;

I) Evaluar permanentemente la gestion de la empresa;
Nombrar a la o el Gerente General de una terna

propuesta por la Presidenta o Presidente del Dhiect
y sustituirlo; vy,

n) Las demas que establezcan la ley, la presente
ordenanza y demas reglamentos.
Art. 16.- PROHIBICIONES DEL DIRECTORIO.- Son

prohibiciones del Directorio:

a) Delegar las funciones que le han sido asignadas en
esta ordenanza;

b) Donar o ceder gratuitamente obras, construcciones,
bienes o servicios de propiedad de la empresa;

c¢) Condonar obligaciones constituidas a favor de la
empresa;

d) Aprobar el presupuesto anual que contenga partidas
gue no estan debidamente financiadas, tanto para el
inicio de nuevas obras, como para la culminacién de
las iniciadas en ejercicios anteriores;

e) Crear tributos, los cuales solamente seran estdbkeci

de acuerdo a la ley;

f)  Arrogarse funciones fuera de su ambito de accion y
competencia; v,

Las demas que prohibe la Ley Organica de Régimen
Municipal y la presente ordenanza.

9)

TITULO 1Nl

DE LA PRESIDENTA O PRESIDENTE DEL
DIRECTORIO

Art. 17.- Son deberes y atribuciones de la Presidenta o
Presidente del Directorio:

a) Convocar y presidir las sesiones del Directorio y
legalizar las actas con su firma conjuntamenteaon
Secretario (a);

b) Dirimir la votacion en caso de empate;

c) Someter a consideracion del Directorio los proyecto
de ordenanzas, reglamentos y resoluciones;

d) Conceder licencia y declarar en comisién de serwicio

al Gerente General, con sujecién a la ley y a las
necesidades de la empresa, menor a 30 dias; y,
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e) Las demas que establezca la Ley Organica de Régimen
Municipal y la presente ordenanza.

TITULO IV
DE LA O DEL GERENTE GENERAL

Art. 18.- DESIGNACION.- La o el Gerente General sera
nombrado por el Directorio, de acuerdo con la tejna
sera presentada por su Presidenta o Presidengrcergy
sus funciones por un periodo de dos afios, pudisado
reelegido en caso de que sus resultados supen@reete
eficiencia esperados en su gestion.

Art. 19.- RESPONSABILIDAD.- La o el Gerente es el
responsable de la gestion eficiente del servicioagea
potable y alcantarillado ante la ciudadania y ee&orio,
asi como del cumplimiento de los aspectos contabetu
con el sector publico o privado que participen an |
gestidn, para lo cual podra ejercer todos los @sbegr
atribuciones establecidas en la presente ordenanza.

Art. 20.- REQUISITOS.- La o el Gerente General debera
acreditar titulo profesional minimo de tercer nivel
demostrar conocimiento y experiencia vinculadosaa |
actividad de la empresa, de conformidad con laodispn
contenida en el Art. 10 de la Ley Organica de Esgse
Publicas.

Art. 21.- DEBERES Y ATRIBUCIONES DE LA O
DEL GERENTE GENERAL.- Son deberes y atribu-
ciones:

a) Cumplir y hacer cumplir los parametros de eficiencia
operativos, administrativos, financieros y comdesia
esperados en la gestién de los servicios;

b) Administrar la empresa, ejecutando y celebrando a
nombre de ella todos los actos y contratos quesifuer
necesarios de acuerdo con las leyes, reglamentos y
resoluciones del Directorio;

c) Ejercer la representacion judicial y extrajudidal la
empresa;

d) Elaborar la pro forma del presupuesto anual de la
empresa y someterlo a consideracion del Directorio
para su aprobacion;

e) Controlar la aplicacion de las tarifas establecjuas
los servicios de agua potable y alcantarillado;

f)  Autorizar los traspasos, suplementos y reduccidees
créditos de las partidas de un mismo grado;

g) Informar al Directorio de las gestiones administes,
comerciales, financieras y técnicas ejecutadas;

h) Cumplir y hacer cumplir todas las obligaciones
emanadas de las leyes, ordenanzas, resoluciones,
acuerdos, contratos, actas de negociacion y demas
documentos que regulen la prestacion de los sesvici
y que sean de competencia de la empresa;

i) Velar por la adecuada utilizacién de los recursos
humanos, materiales, tecnoldgicos y financierofade
empresa, de acuerdo con la ley;

i) Someter a consideracion del Directorio hasta ell1
enero de cada afio, los balances del ejercicioianter

k) Elaborar los proyectos de ordenanzas, resoluciones,
acuerdos, reglamentos e informes para someterlos a
consideracion del Directorio a través del Presiglent

) Actuar en el Directorio con voz informativa y
convocar a sesiones o reuniones de Directorio por
disposicién del Presidente;

m) Nombrar y remover al talento humano, excepto en los

casos que competen a otras autoridades de confor-

midad con la ley y reglamentos pertinentes;

n) Las demas que le confiera el Directorio, las leyes,
ordenanzas y reglamentos vigentes; v,

0) Informar al Concejo el estado general de la empresa,
para lo cual deberan enviarse los informes de raane
semestral.

TITULO V
DEL CONTROL DE LA GESTION

Art. 22.- DE LA GESTION.- La gestion de los servicios
de agua potable y alcantarillado comprende la ejéou
eficiente de todos los procesos que garantizan su
sostenibilidad, este concepto involucra su adnmagsin,
operacién, mantenimiento, comercializacién, manejo
financiero, programas de expansion y repotenciad@los
sistemas.

Art. 23.- INDICADORES DE EFICIENCIA.- La gestion
de los servicios de agua potable y alcantarilladm s
evaluado periédicamente en funcion de los indiceslale
eficiencia contemplados en el Reglamento de Con&dhd
Gestion y acordados en el Plan de Gestion Empagsari
concertado con la Gerencia.

Las variaciones negativas significativas seran alassde
remocion de los administradores.

Art.  24- REGLAMENTO GENERAL DE
PRESTACION DE SERVICIOS DE AGUA POTABLE

Y ALCANTARILLADO.- La Empresa Municipal de
Agua Potable y Alcantarillado del Cantén Latacunga,
lo referente a la normativa sobre la prestacionselicio,
se sujetara al marco regulatorio que dictara eddario de
la empresa.

TITULO VI

DEL PATRIMONIO Y DEL FINANCIAMIENTO
DE LA EMPRESA

Art. 25.- PATRIMONIO DE LA EMPRESA.-
Constituyen patrimonio de la empresa todas las aesjo
participaciones, titulos habilitantes, bienes thiegi e
intangibles y demas activos y pasivos que posee al
momento de la creacién y que han sido destinado®Ipo
Gobierno Municipal del Cantén Latacunga a los s@sic

de agua potable y alcantarillado y los que a fuadiguiera

a cualquier titulo.

Art. 26.- FUENTES DE FINANCIAMIENTO.-
fuentes de financiamiento de la empresa:

Son

a) Ingresos provenientes de la comercializacion dedsie
y prestacion de servicios, asi como de otros
emprendimientos;
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b) Rentas de cualquier clase que produzcan los activos,
acciones, participaciones;

c) Acceso a los mercados financieros nacionales e
internacionales, a través de la emision de oblogees,
titularizaciones, contratacion de créditos;

d) Beneficio de garantia soberana;

e) Inyeccion directa de recursos estatales, reinverse
recursos propios;

f) Los bienes muebles o inmuebles que reciba a
cualquier titulo, por parte del Gobierno Municipel
Estado o de cualquier otra entidad de caracteriqaibl
o privada, natural o juridica, nacional o extraajer,

g) Las demas que le confieren las leyes y ordenanms q
se dictaren para el efecto.

TITULO VI
DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Facultase al Alcalde o Alcaldesa del canton
Latacunga, para que realice todos los ajustes
administrativos, técnicos y financieros que fueren
menester para que se produzca el traspaso declosos
necesarios para la plena integracion y funcionaimida la
empresa.

SEGUNDA.- La empresa ejercera jurisdiccion coactiva
para el cobro de las obligaciones que se le adendar
segun lo establecido por el Cédigo Tributario.

TERCERA.- A mas de las prohibiciones prevista en la ley,
los reglamentos, ordenanzas y demas normativaabfsic

le estd expresamente prohibido a EPMAPAL, exonerar
total o parcialmente del pago por concepto de cooste
agua potable, utilizacion del servicio de alcaiitato y
contribuciones especiales de mejoras, siempre rydouno

se contraponga con la ley.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- Dentro del plazo de treinta dias contados a
partir de la aprobacion de la presente ordenanza la
Alcaldesa o el Alcalde realizara la coordinacidspectiva
para que sean nombrados todos los miembros del
Directorio y realizara su primera sesion.

SEGUNDA.- Dentro del plazo de treinta dias contados a
partir de la fecha de su nombramiento la o el Geren
General sometera a consideracion del Directorigplan

de trabajo que contendra basicamente los niveles de
gestion anuales esperados para los servicios en
concordancia con los indicadores operativos, organi
cionales, comerciales y financieros citados en esta
ordenanza.

TERCERA.- La empresa comenzara a funcionar con el
personal necesario y de acuerdo a las posibilid@gesas
y econdémicas de la entidad.

CUARTA.- Mientras no se dicte el presupuesto de la
empresa, los sueldos y jornales del personal gse pa
depender de ella, seran cubiertos con aplicacidasa

respectivas partidas del presupuesto vigente, esijuipio
de llevarse una cuenta por separado para estabdécer
monto del aporte municipal.

QUINTA.- La empresa dependera del presupuesto del
Gobierno Municipal del Cantén Latacunga, hasta que
demuestre que puede funcionar de manera indepéadien
autébnoma, es decir que tenga autosostenibilidacelen
campo financiero.

DISPOSICION FINAL

UNICA.- La presente ordenanza entrar4 en vigencia a
partir de su promulgacion, sin perjuicio de su magion

en el Registro Oficial, quedan derogadas todas las
disposiciones que consten en ordenanzas, reglasngnto
resoluciones municipales que se le opongan.

Dada y firmada en la sala de sesiones del I. Concejo
Cantonal de Latacunga, a los quince dias del mes de
septiembre del 2010.

f.) Dr. W. Fabian Sampedro T., Vicepresidente del |
Concejo.

f.) Fabian Murgueitio Reyes, Secretario I. Concejo.

El suscrito Secretario del |. Concejo, certifica dae
presenteOrdenanza de Constitucion de la Empresa
Pudblica Municipal de Agua Potable y Alcantarilladodel
Gobierno  Municipal del Cantdn Latacunga -
EPMAPAL, fue discutida y aprobada por el I. Concejo
Cantonal, en sesiones realizadas los dias 9 deyjdlfode
septiembre del 2010.

f.) Fabian Murgueitio Reyes, Secretario del I. Concej

Vicepresidencia del Concejo Cantonal de Latacunga.-
Aprobada que ha sido la present@rdenanza de
Constitucion de la Empresa Publica Municipal de Aga
Potable y Alcantarillado del Gobierno Municipal del
Canton Latacunga - EPMAPAL, remitanse tres ejem-
plares al sefior Alcalde del cantén Latacunga, [zara
sancion 'y promulgacién.- Cumplase.- Latacunga,
septiembre 20 del 2010.

f.) Dr. W. Fabian Sampedro T., Vicepresidente del |
Concejo.

Alcaldia del cantén Latacunga.-De conformidad con lo
establecido en los Arts. 124, 125, 126 y 129 de la
Codificacién de la Ley Organica de Régimen Municipal,
sanciond la present®rdenanza de Constitucién de la
Empresa Pulblica Municipal de Agua Potable y
Alcantarillado del Gobierno Municipal del Cantén
Latacunga - EPMAPAL, para su promulgacion a través
de cualquier medio de difusion en el cantén Latgaun
Ejecltese, notifiquese.- Latacunga, octubre 1 @02

f.) Arq. Rodrigo Espin Villamarin, Alcalde del canto
Latacunga.

CERTIFICACION .- El suscrito Secretario del I. Concejo
certifica que el sefior Alcalde sanciond la ordenagae
antecede en la fecha sefialada.- Lo certifico.- dusiga,
octubre 2 del 2010.

f.) Fabian Murgueitio Reyes, Secretario del I. Concej



